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Made for

& iPhone | iPod

*50353955 1"

Bezprzewodowy zestaw nagtowny stereo z funkcja ttumienia szuméw

Model: YY2954
Tabliczka znamionowa i wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa sa
umieszczone w nastepujacych miejscach:

Zobacz rysunek

Produktu nie wolno umieszcza¢ w zamknigte] przestrzeni, takiej jak
biblioteczka czy zabudowana szafka

Nie nalezy wystawiac bateril (akumulatoréw lub zainstalowanych baterii) na
dziatanie nadmiernego ciepta, np. promieni stonecznych, ognia itp. przez
dhuzszy czas

Nie wystawia¢ baterii na dziatanie skrajnie niskich temperatur, ktore moga
doprowadzi¢ do ich przegrzania i niekontrolowanego wzrostu temperatury.
Nie wolno demontowac, otwiera¢ ani niszczy¢ ogniw widrnych i
akumulatorow,

W przypadku wycieku z ogniw nie wolno dopuscic do kontaktu plynu ze
skéra lub oczami. Jeli doszlo do kontaktu, przemy¢ miejsca kontaktu duza
iloscia wody i skontaktowac sie lekarzem.

Ogniwa wtérne i akumulatory nalezy naladowac przed uzyciem. Nalezy
zawsze zapoznac sie z instrukcjami producenta lub instrukcja obstugi
produktu w celu uzyskania wiasciwych instrukdji dotyczacych tadowania.
Po diuzszym okresie przechowywania moze okaza sie konieczne
kilkukrotne natadowanie i rozladowanie ogniw lub akumulatoréw w celu
uzyskania maksymalnej wydajnosci

Usuwac w odpowiedni sposob.

Powiadomienie dla klientéw: nastepujace informacje dotycza
wylacznie produktéw sprzedawanych w krajach stosujacych
dyrektywy UE.

Produkt ten zostal wyprodukowany przez lub na zlecenie Sony
Corporation

Importer w UE: Sony Europe BY.

Zapytania do importera w UE i zapytania dotyczace zgodnosci produktu
w Europie nalezy kierowac do autoryzowanego przedstawiciela
producenta, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B, Da Vincilaan
7-D1, 1930 Zaventem, Belgia

Sony Corporation niniejszym o$wiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne z
dyrektywa 2014/53/UE

Peiny tekst deklaradji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:

https://compliance.sony.eu

Usuwanie zuzytych baterii | zuzytego sprzetu

elektrycznego i elektronicznego (obowiazujace w krajach

Unii Europejskiej i w pozostalych krajach majacych wasne

systemy zbiérki)

Ten symbol umieszczony na produkcie, baterii lub na
opakowaniu oznacza, ze ani produkt, ani bateria nie moga by¢
traktowane jako odpad komunalny. W przypadku niektorych rodzajow
bateril symbol ten moze by stosowany w kombinacji z symbolem
chemicznym. Symbol chemiczny ofowiu (Pb) stosuje sig jako
dodatkowe oznaczenie, jesli bateria zawiera wiecej niz 0,004% ofowiu
Odpowiednie usuniecie zuzytego sprzetu i zuzytych baterii zapobiega
potencjalnym zagrozeniom dla $rodowiska i zdrowia ludzi, do ktérych
mogloby dojsc w przypadku niewlasciwego obchodzenia sie  tymi
odpadami. Recykling materialow pomaga chroni¢ zasoby naturalne.

W przypadku produktéw, w ktorych ze wzgledu na bezpieczeristwo,
poprawne dziatanie lub integralnos¢ danych wymagane jest stafe
podiaczenie do wbudowanej bateril, wymiane zuzytej baterii nalezy
zlecié wylacznie \emu personelowi stacji serwisowej. Aby
mie¢ pewnosc, ze bateria oraz zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
zostana wlasciwie usuniete, nalezy dostarczyc takie zuzyte produkty
do odpowiedniego punktu zbiérki w celu recyklingu. W odniesieniu

do wszystkich pozostatych zuzytych baterii prosimy o zapoznanie sie

2 rozdzialem instrukji obstugi produktu dotyczacym bezpiecznego
wyjmowania baterii z produktu. Zuzyta baterie nalezy dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbiorki w celu recyklingu. Aby uzyskac bardziej
szczegblowe informacje na temat recyklingu tego produktu lub baterii,
nalezy skontaktowac sie z lokalna jednostka samorzadu terytorialnego,
ze sfuzbami zajmujacymi sie usuwaniem odpadow Iub ze sklepem, w
kt6rym zakupiono produkt lub baterie.

Urzadzenie to zostalo przetestowane i uznane za zgodne z
ograniczeniami okreslonymi w przepisach dotyczacych kompatybilnosci
e\ektromagnewczna w przypadku uzycia kabla pofaczeniowego krdtszego
niz3m

Z tymi stuchawkami moga by¢ uzywane wytacznie dotaczone kable

stuchawkowe.

Wysoki poziom gloénosci moze niekorzystnie wplywac na stuch

Nie uzywac urzadzenia podczas chodzenia, kierowania pojazdem lub jazdy

rowerem. Grozi to wypadkami drogowymi

Nie uzywac w niebezpiecznych miejscach, chyba ze dzwieki otoczenia sg

styszalne.

Urzadzenie nie jest wodoodporne. Przedostanie sie wody Iub cial obcych do

wnetrza urzadzenia grozi pozarem Iub porazeniem pradem elektrycznym.

Jedli do urzadzenia przedostanie sie woda lub ciato obce, nalezy

natychmiast zaprzestac jego uzywania i skontaktowac sie z najblizszym

punktem sprzedazy produktéw Sony. W szczegélnoéci nalezy przestrzegac
ponizszych érodkéw ostroznosci.

« Korzystanie z urzadzenia w poblizu zlewu lub pojemnika na ciecze
Nalezy zachowac ostroznoéc, aby urzadzenie nie wpadio do zlewu lub
pojemnika z woda

« Korzystanie z urzadzenia w deszczu, $niegu lub wilgotnych miejscach

« Korzystanie z urzadzenia w przypadku wystepowania potu
Dotkniecie urzadzenia mokrymi rekami lub umieszczenie go w kieszeni w
wilgotnym ubraniu moze spowodowac dostanie sie wilgoci do urzadzenia

Szczegétowe informacje dotyczace kontaktu ciata ludzkiego z telefonem

komérkowym lub innymi urzadzeniami bezprzewodowymi potaczonymi z

opisywanym urzadzeniem mozna znalez¢ w instrukcji obstugi urzadzenia

bezprzewodowego.

Nigdy nie wktadaj wtyczki USB, ady urzadzenie lub kabel fadujacy sa mokre.

Wiozenie wtyczki USB, gdy urzadzenie lub kabel fadujacy sa mokre, moze

doprowadzic do zwarcia z powodu obecnosci cieczy (wody wodociagowej,

wody morskie], napoju itd.) Iub ciata obcego w urzadzeniu lub kablu
fadujacym, a takze spowodowac nadmierne wytwarzanie ciepfa lub
doprowad?ic¢ do wadliwego dziatania

Ten produkt (wraz z osprzetem) wyposazony jest w magnes(y) mogacy(-e)

zakiocac prace rozrusznikow serca, programowalnych zastawek

przetokowych do leczenia wodoglowia lub innych urzadzen medycznych

Nie nalezy umieszczac produktu w poblizu 0s6b, ktére korzystaja ze

wspomnianych urzadzer medycznych. Jezeli stosowane sa wspomniane

urzadzenia medyczne, przed przystapieniem do uzytkowania tego produktu
nalezy zasiegna¢ porady lekarskiej

Ten produkt wyposazono w magnesy. Umieszczenie kart z paskiem

magnetycznym w poblizu produktu moze wplynac na wiasciwosci

magnetyczne Karty | uniemozliwic korzystanie z niej

Uwaga dotyczaca tadunkéw elektrostatycznych

Jedli uzywa sie urzadzenia, gdy powietrze jest suche, mozna odczuwac

dyskomfort z powodu ladunkéw elektrostatycznych zgromadzonych na

ciele. Nie jest to objawem wadliwego dzialania urzadzenia. Efekt ten mozna
zredukowac, noszac ubrania wykonane z naturalnych materiatow, ktére nie
sprzyjaja wytwarzaniu tadunkéw elektrostatycznych

Srodki ostroznosci

Dwuwymiarowy kod lub URL na okfadce utatwia Ci dostep do
przewodnika pomocniczego, ktéry szczegétowo opisuje przydatne
uwagi lub procedury.

tacznos¢ BLUETOOTH®
« Emitowane przez urzadzenie Bluetooth mikrofale moga zakidcac prace
elektronicznych urzadzen medycznych. Nalezy wylaczy€ niniejsze
urzadzenie i inne urzadzenia Bluetooth w nastepujacych miejscach, gdyz
w przeciwnym razie moze dojéc do wypadku
- w szpitalach, w poblizu miejsc uprzywilejowanych w pociagach, w
miejscach, w ktérych obecny jest gaz fatwopalny, w poblizu drzwi
automatycznych lub alarméw pozarowych

Uwagi dotyczace noszenia urzadzenia

« Poniewa? siuchawki zapewniaja dokladne uszczelnienie nad uszami,
mocne przyciskanie ich do uszu lub szybkie zdjecie moze spowodowac
uszkodzenie biony bebenkowej. Podczas noszenia sluchawek, membrana
glognika moze emitowac dzwiek klikania. Nie 0znacza to wadliwego
dziatania.

Inne uwagi

« Gdy urzadzenie jest uzywane jako stuchawki przewodowe, nalezy
korzystac wylacznie z kabla stuchawkowego dofaczonego do zestawu
Nalezy upewnic sie, ze kabel stuchawkowy jest prawidiowo podfaczony.

« Urzadzenia nie nalezy poddawac dziataniu obciazer ani naciskow
przez diugi czas, takze podczas przechowywania, poniewaz moze to
spowodowac jego odksztalcenie,

« Jesli podczas korzystania z urzadzenia odczuwalny jest dyskomfort, nalezy
natychmiast przerwac jego uzywanie.

« W przypadku jakichkolwiek pytar lub probleméw zwiazanych z
opisywanym urzadzeniem, na ktére nie ma odpowiedzi w niniejszej
instrukcji, nalezy 2wrécic sie do najblizszego sprzedawcy firmy Sony.

Potozenie etykiety z numerem seryjnym

Patrz rys

Dane techniczne

Zestaw stuchawkowy

Zr6dlo zasilania
5V pradu stalego / 1,6 A (z uzyciem komercyjnie dostepnego
2wyklego zasilacza pradu USB)
5V pradu stalego /1,6 A9V / 2,3 A (z uzyciem komercyjnie
dostepnego zasilacza pradu zmiennego USB Power Delivery)
lub z uzyciem wbudowanych akumulatoréw litowo-jonowych
(zasilanie operacyjne produktu: 3,8 V pradu stalego)
Temperatura robocza
0d 0°Cdo 40°C
Znamionowy pob6r mocy:

Masa
0k.250 g
Impedancja:
48 Q (1 kHz) (w przypadku polaczenia za pomoca kabla
shuct 2 wlaczonym urzadzeniem)
16 Q (1kHz) (w przypadku polaczenia za pomoca kabla
sluchawkowego z wylaczonym urzadzeniem)
Caulos¢
102 dB/mW (w przypadku pofaczenia za pomoca kabla
shuct 2 wlaczonym urzadzeniem)
100 dB/mW (w przypadku polaczenia za pomoca kabla
sluchawkowego z wylaczonym urzadzeniem)
Pasmo przenoszenia
4 Hz - 40 000 Hz (JEITA) (w przypadku polaczenia za pomoca kabla
sluchawkowego z wiaczonym urzadzeniem)
Zawartosc zestawu
Bezprzewodowy zestaw naglowny stereo z funkdja tlumienia
szumow (1)
Przewod USB Type-C® (USB-A na USB-C®) (ok. 20 cm) (1)
Kabel sluchawkowy (ok. 1,2 m) (1)
Pokrowiec (1)

Dane techniczne dotyczace facznosci

System facznosci
Specyfikacja Bluetooth wersja 5.2
Wyjscie:
Specyfikacja Bluetooth, klasa mocy 1
Pasmo czestotliwosci
Pasmo 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Czestotliwos¢ operacyjna
Bluetooth: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz
Maksymalna moc wyjéciowa:
Bluetooth: < 7 dBm
Wyglad i dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia

ymagani dotyczace przez USB

Zasilacz sieciowy USB
Dostepny w sklepach zasilacz sieciowy z wyjéciem USB umozliwiajacy
dostarczanie pradu o natezeniu 1,5 A lub wiekszym

Komercyjnie dostepny zasilacz pradu zmiennego zgodny z USB PD (USB
Power Delivery)

Zaleca sie uzywanie zasilacza 5V / 2 Alub 9V / 3 A

Nie gwarantujemy wspolpracy ze wszystkimi urzadzeniami zgodnymi z USB
PD,

Zgodne modele iPhone/iPod

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini,

iPhone SE (2. generacja), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11,
iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8,
iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 65 Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5, iPod touch (7. generacja), iPod touch (6. generacja)

(Na luty 2022)

Znaki towarowe

Az egység
oA

« Apple, iPhone, iPod i iPod touch sa znakami towarowymi firmy Apple Inc
zastrzezonymi w USA i innych krajach

« Slowo i logotypy Bluetooth® to zastrzezone znaki towarowe, ktérych
wlagcicielem jest firma Bluetooth SIG, Inc. Firma Sony Group Corporation
oraz jej spolki podiegle korzystaja ze wspomnianych znakow w ramach
posiadane; licendji.

« Nazwa i logo LDAC to znaki towarowe firmy Sony Corporation.

« USB Type-C® i USB-C® to zastrzezone znaki towarowe USB Implementers
Forum

« Wszystkie pozostale znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe
53 znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi
odpowiednich wiascicieli. W niniejszej instrukcji znaki ™ i ® nie sa
wymieniane.

Licencje

« Korzystanie ze znaku Made for Apple oznacza, ze dane akcesorium
zaprojektowano z przeznaczeniem dla produktow Apple
wyszczegblnionych na oznaczeniu i uzyskato ono certyfikat producenta
dotyczacy zgodnosci z normami Apple. Firma Apple nie ponosi
odpowiedzialnosci za dziatanie tego urzadzenia ani jego zgodnos¢ z
normami prawnymi czy normami bezpieczeristwa

Ten produkt zawiera oprogramowanie uzywane przez firme Sony w
ramach umowy licencyjnej z whascicielem praw autorskich. Wiasciciel praw
autorskich do oprogramowania zobowiazal nas do przedstawienia tej
umowy Klientom. Odwied? nastepujacy adres URL i przeczytaj
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/22/

Ustugi oferowane przez podmioty trzecie moga zostac zmienione,
zawieszone Iub przerwane bez wczesniejszego powiadomienia. Firma
Sony nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku powstania
takich sytuacji

Vezeték nélkili zajsz(iré sztereé headset

Modell: YY2954

Az adattabla és fontos biztonsagi informéciok a kovetkezd helyeken
taldlhatok

Lasd: Y. dbra

Aterméket ne hasznalja sz(k zart térben, példaul kbnyvszekrényben vagy
beépitett szekrényben

Az elemeket/akkumulatorokat (akkucsomagot, beszerelt akkumulatort) nem
szabad tartosan kitenni tuilzott hohatasnak, példaul napstitésnek, tiiznek,
hasonloknak.

Ne tegye ki a telepeket széls6ségesen alacsony hémérsékleti feltételeknek,
amelyek tiimelegedést és hémegfutast okozhatnak.

Ne szedje szét, nyissa fel és ne apritsa szét az Ujratolthet gombelemeket
vagy telepeket

Gombelem szivargasa esetén ne engedie, hogy a folyadék bérrel vagy
szemmel érintkezzen. Ha érintkezett, mossa le az érintett feliletet b6 vizzel
és forduljon orvoshoz.

Az Ujratélthetd gombelemeket és telepeket hasznalat elétt fel kell tolteni
Mindig tartsa be a gyartd utasitasaiban vagy a termék kézikonyvében
taldlhaté vonatkozo toltési utasitasokat.

Hosszabb ideig torténd tarolas utan a maximalis teljesitmény elérése
érdekében sziikség lehet a gombelemek vagy telepek tobbszori feltoltésére
és kistitésére.

Artalmatlanitsa megfeleléen.

ésa alok szamara: a ko 6 tajé as az
i 6 a értékesitett

EU irany
vonatkozik.
Ezt a terméket a Sony Corporation vagy megbizottja gyartotta.

EU importér: Sony Europe BV,

Az EUimportérrel vagy az Europai termékbiztonsaggal kapcsolatos
kérdéseket a gyarto jogosult képviseldjének kell kiildeni, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe BY., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventern,
Belgium

A Sony Corporation igazolja, hogy ez a késziilék megfelel a 2014/53/
EU iranyelvnek

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kdvetkezd
internetes cimen

https://compliance.sony.eu

é vélt & és

6 szorosan zar a fiilek kordl, ezért ha tdlzott erével nyomja
a fulére, vagy hirtelen veszi le, azzal a dobhértya sértlését okozhatja.
El6fordulhat, hogy a fejhallgaté viselésekor a hangszéré membrénja
kattogé hangot ad ki. Ez nem utal meghibésodésra.

Egyéb megjegyzések

« Ha az egységet vezetékes fejhallgatoként hasznalja, csak a mellékelt
fejhallgatokabelt hasznalja. Gydzodon meg réla, hogy a fejhallgatokébel
megfeleloen csatlakozik

« Ne tegye ki az egységet stlynak vagy nyomasnak hosszd idén &t
téroléskor sem, mivel az az egység deformalédasahoz vezethet

« Ha rosszul érzi magét az egység hasznalata kbzben, azonnal sziintesse
be a hasznélatat

« Ha barmilyen, ebben a kézikonyvben nem targyalt kérdése vagy
problémaja mertine fel a készilékkel kapcsolatban, forduljon a
legkozelebbi Sony-forgalmazéhoz

A sorozatszémcimke helye

Lasd: [ abra

Miiszaki adatok

Headset

Tapellatas
DC5V /16 A (kereskedelemben kaphatd normal halézati USB
adapter hasznalataval)
DC5V/16AEsDCIV/23A (kereskede\emben kaphato USB
Power Delivery hal6zati adapter hasznalatav:
vagy hasznélja a beépitett litium-ion akkumu\atorokat (a készillék
mikodtetd fesziiltsége: DC 3,8 V)

Uzemi homeérséklet
0°C-40°C

Névleges teljesitményfelvétel
21w

Tomeg!
Kb.250 g

Impedancia
48 Q (1 kHz) (a fejhallgato-kabellel vald csatlakoztatds esetén, ha az
egység be van kapcsolva,
16 Q (1kHz) (a fejhallgats-kabellel valo csatlakoztatds esetén, ha az
egység ki van kapcsolva)

Erzékenység:
102 dB/mW (a fejhallgato-kabellel valo csatlakoztatas esetén, ha az
egység be van kapcsolva)
100 dB/mW (a fejhallgaté-kabellel vald csatlakoztatas esetén, ha az
egység ki van kapcsolva)

Frekvenciaatvitel.
4 Hz - 40 000 Hz (JEITA) (a fejhallgaté-kabellel val6 csatlakoztatas
esetén, ha az egység be van kapcsolva)

Mellékelt tartozékok:
Vezeték nélkuli zajsz(rd sztered headset (1)
USB Type-C® kabel (USB-A-rél USB-C#-re) (kb. 20 cm) (1)
Fejhallgato-kabel (kb. 1,2 m) (1)
Hordozétok (1)

Kommunikacios miiszaki adatok

Kommunikacios rendszer:

Bluetooth specifikicié, 5.2 verzié
Kimenet:

Bluetooth Power Class 1 specifikicid
Frekvenciasav

2,4 GHz s4v (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Uzemi frekvencia

Bluetooth: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz
Maximalis kimeneti teljesitmény:

Bluetooth: < 7 dBm
Akialakitas és a miszaki adatok elézetes bejelentés nélkul
megvéltozhatnak.

az ator USB- keresztili

toltéséhez

USB adapter valtakozo dramhoz
Kereskedelmi forgalomban kaphato, 1,5 A dramersségu tapellatast biztosits
USB hélézati tapegység

kaphato USB PD (USB Power Delivery) kompatibilis

valé

(Hasznalhaté az Eurépai Unié és egyéb orszagok szelektiv

hulladékgytijtési rendszereiben)

£2 az elemen/akkumulatoron, a késziiléken vagy annak
csomagoldsan taldlhaté szimbolum jelzi, hogy a termék nem kezelhetd
haztartasi hulladékként. Egyes elemeken/akkumulatorokon, vagy
azok csomagolasan ez a szimbdlum egyitt szerepelhet az dlom (Pb)
vegyjelével akkor, ha az elem/akkumulator 0,004%-nél tobb slmot
tartalmaz. Az elhasznalt elemek/akkumulatorok és készilékek a kijelolt
gyUjtShelyeken torténd leadasaval segit megeldzni a kormyezet és az
emberi egészség kérosodasat, amely bekovetkezhetne, ha nem koveti
a hulladékkezelés helyes modjat. Az anyagok Ujrahasznositasa segit
a természeti eréforrasok megérzésében. Az olyan berendezéseknél
alkalmazott elemeket/akkumulatorokat, ahol biztonsagi, uzcmvwmh
illetve adatok megérzése érdekében elengedhetetlen az ene
folyamatossaganak biztositsa, csak az arra felkésziilt szerviz cserélheti
ki. Bedpitett akkumultor esetén, hogy biztosithatd legyen az
akkumulator megfelel6 kezelése, a termék elhasznalédasakor jutassa
el azt eqy arra kijelolt elektromos és elektronikus hulladékgy(ijté
helyre. Minden més elem/akkumulator esetén, kérjiik, tanulméanyozza
a termékhez mellékelt dtmutatot az elem/akkumulator a készulékbol
16rténé biztonsagos eltdvolitasanak megfeleld médjaval kapcsolatban
Az elemet/akkumulatort a hasznalt elemek gyGjthelyén adja le. A
termék és az elemek/akkumulatorok Ujrahasznositasaval kapcsolatos
tovabbi informaciokat illetéen forduljon a terdletileg illetékes hivatalhoz,
a helyi hulladékay(ité szolgaltatéhoz vagy ahhoz az tizlethez, amelyben

a terméket vasarolta.

E2 az egység az elvégzett vizsgélatok szerint megfelel az dgneses

hélézati adapter

Javasoljuk, hoay 5V / 2 A, vagy 9V / 3 A kimeneti terhelhetéséga adaptert
hasznaljon

Nem garantaljuk, hogy minden USB PD kompatibilis eszkoz hasznalhatd.

Kompatibilis iPhone/iPod tipusok

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini,

iPhone SE (2. generacid), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11,
iPhone XS Masx, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8,
iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 65 Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5, iPod touch (7. generaci6), iPod touch (6. generacios)
(2022 februarjatol)

Kereskedelmi védjegyek

« Az Apple, az iPhone, az iPod és az iPod touch az Apple Inc. az Egyesult
Allamokban és ms orszagokban bejegyzett védjegye.

« ABluetooth® jelzés és emblémék a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonaban Iévé
bejegyzett védjegyek, a Sony Group Corporation és leanyvallalatai ezeket
minden esetben licencr keretében haszndlidk.

« Az LDAC név és embléma a Sony Corporation védjeaye.

« Az USB Type-C® és az USB-C® az USB Implementers Forum bejegyzett
védjegye.

« Az 6sszes egyéb védjegy és bejegyzett védjegy a megfelel tulajdonosok
védjegye, illetve bejegyzett védjegye. Ebben a kézikonyvben a ™ és az
jelek nincsenek feltintetve.

Engedélyek

osszeférhetSségi rendelkezéseknek, ha 3 m-nél rovidebb kabellel
csatlakoztatjak.
Csak a mellékelt fejhallgatokabel(ek) hasznalhato(k) enhez a fejhallgatshoz
A nagy hanger6 karosithatja hallasat
Ne hasznélja az egységet gyaloglas, autdvezetés vagy kerékparozas kézben.
Ha mégis igy tesz, a hasznalata kizlekedési balesetet okozhat.
Csak Ugy hasznalja veszélyes helyeken, hogy kozben a kornyezeti hangokat
is hallja
A késziilék nem vizallé. Az egységbe keriilt viz vagy idegen trgy tizet
vagy dramiitést okozhat. Ha viz vagy idegen térgy keriilt az egységbe,
azonnal hagyja abba hasznalatat és forduljon a legkozelebbi Sony
mérkakereskedéshez. Konkrétan, legyen 6vatos a kbvetkezs esetekben.
« Az egység mosogatd vagy folyadék kbzelében valé hasznalatakor

Ne ejtse bele a késziléket mosogatéba vagy mas, vizzel teli edénybe.
« Az egység esdben, hoban vagy nedves helyen valé hasznalatakor
« Az egység izzadt testtel vald hasznalatakor

Ha nedves kézzel fogja meg az egységet, vagy beteszi egy nyirkos ruha

zsebébe, az egység atnedvesedhet.
Az egységhez csatlakozé mobiltelefon vagy més vezeték nélkiili eszkoz
emberi testtel érintkezésekor varhato hatasokrol részletek a vezeték nélkili
eszkoz felhasznaloi kézikonyvében talalhatok.
Soha ne dugja be az USB-csatlakozot, ha az egység vagy a toltékabel
nedves. Ha az USB dugaszt az egység vagy a toltévezeték nedves
Allapotaban dugaszolja be, az egységen vagy toltévezetéken levé folyadék
(csapviz, tengerviz, iditdital stb.) vagy idegen anyag zérlatot és ezzel
felmelegedést vagy meghibasodast okozhat.
A késziilék (beledrtve a kiegészitdit) magnest vagy magneseket tartalmaz,
amelyek zavart okozhatnak a szivritmus-szabalyozok, a programozhaté
hydrocephalus sontszelepek és egyéb orvosi eszkozok miikodésében. A
késziiléket ne helyezze ilyen orvosi eszkozoket hasznald személy kozelébe.
Ha ilyen orvosi eszkozoket hasznal, a készulék hasznalata elétt kérje ki
kezel6orvosa tanacsat
Ez a termék ma’gneseke( tartalmaz. Magnescsikos kartyak magnescsikja
megsérilhet és hasznalhatatlanna va\hai atermék kozelében

és a sztatikus

Ha szaraz levegBben hasznélja az egységet, a testében felgyilemlett
sztatikus elektromossag kényelmetlen érzést okozhat. Ez nem az egység
hibéja. A kényelmetlenséget csikkentheti természetes anyag, sztatikus
feltoltédést nem okozd ruhazat viselésével

Ovintézkedésel

Afedélen taldlhats | ke!dlmenzlos kod vagy egvseges er6forras-azonosito
(URL-cim ely
ismerteti a hasznos megjegyzeseke! vagy eljarasokal.

A BLUETOOTH®-kommunikécié
« ABluetooth-eszkdzok altal kibocsatott mikrohullamok hatassal lehetnek
az elektronikus orvosi eszkézok mikadésére. Kapcsolia ki ezt az egységet
s mas Bluetooth-eszkdzoket a kvetkezd helyeken, mert balesetet
okozhatnak
~ kérhazak teriletén, vonatokon a megkiilénboztetett léhelyek
kszelében, olyan helyeken, ahol gyulékony géz taldlhaté, illetve
automata ajtok és tizriasztok kozelében.

< A Made for Apple” jelzés azt jelenti, hogy az adott kiegészitd kifejezetten
a jelzésen megjeldit Apple-termék csatlakoztatasahoz lett kialakitva, és
afejlesztd tandsitia, hogy megfelel az Apple teljesitményre vonatkozo
szabvényainak. Az Apple nem véllal felelésséget az eszkoz makodéséért,
vagy annak biztonsagi és jogszabalyi eldirésoknak valo megfelelségéért

« Ez a termék olyan szoftvert tartalmaz, melyet a Sony a szoftver szerz6i
jogainak tulajdonoséval kotott licencszerzodés keretében hasznal. A
szoftver szerz6i jogai tulajdonosa kérésének értelmében kotelesek
vagyunk kozolni a szerz8dés tartalmét az gyfelek felé. Kérjik, a kovetkezo
URL-cimen olvassa el
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/22/

« A harmadik felek altal biztositott szolgaltatasokat elézetes értesités nélkil
meguéltoztathatidk, felfuggeszthetik vagy megsziintethetik. A Sony ilyen
esetekben nem vallal felelGsséget

i sluchétka s hluku

Model: YY2954
Typovy Stitek a dileZité informace tykajici se bezpe¢nosti jsou umistény v
nasledujicich mistech:

Viz obr.

Neinstalujte vyrobek do stisnénych prostor, jako je knihovna nebo vestavéna
sk

Nevystavujte baterie (bateriova sada nebo instalované baterie) diouhodob&
nadmérnému teplu, napfiklad slune¢nimu zéfeni, ohni nebo podobn.
Nevystavujte baterie extrémné nizkym teplotdm, které by mohly zptsobit
prehfivani nebo tepelnou neovladatelnost.

Dobijeci knoflikové baterie nebo baterie nedemontujte, neotevirejte ani
nedrtte

V pripadé tniku elektrolytu z knoflikové baterie zabrarite jeho kontaktu

s pokozkou nebo ocima. Pokud k takovému kontaktu dojde, omyjte si
zasazené misto dostatetnym mnozstvim vody a vyhledejte [ékafskou

pomoc
Dobijeci knoflikové baterie a baterie je nutné pred pouZitim nabit. Vzdy
postupujte podle pokyn vyrobce nebo v prirucce k produktu, které jsou
uvedeny pokyny ke spravnému nabijent.

Po dlouhodobém skladovani muize byt nutné knoflikové baterie nebo
baterie nkolikrat nabit a vybit, aby bylo dosazeno jejich maximalnino

Zlikvidujte spravnym zpisobem.

Poznamka pro zakazniky: nasledujici informace se vztahuji pouze na
vyrobky prodavané v zemich, ve kterych plati smérnice EU.

Tento wyrobek byl vyroben bud pfimo nebo v zastoupen spoleénosti
Sony Corporation.

Dovozce do EU: Sony Europe BYV.

Z4dosti tykajici se dovozce do EU nebo technickych pozadavkli na
vyrobky danymi smérnicemi Eviopské unie je tieba adresovat na
zplnomocnéného zastupce, kterym je Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe BV, Da Vincilaan 7-D1,1930 Zaventem, Belgie

Sony Corporation timto prohlasuje, 7e toto zafizeni je v souladu se
smérnici 2014/53/EU

Uplné znéni EU prohlagent o shodé je k dispozici na této internetové
adrese:

https://compliance.sony.eu

Likvidace nepotfebnych baterii a elektrického nebo
elektronického zafizent (plati v Evropské unii a dalsich
statech uplatiiujicich oddéleny systém sbéru)

Tento symbol umist&ny na vyrobku, baterii nebo obalu

upozorfiuje, Ze s vyrobkem a baterii by se nem&lo nakladat
jako s béznym domacim odpadem. Symbol, ktery se nachézi na urcitych
typech baterii, maze byt kombinovan s chemickou znackou. Chemicka
znacka pro olovo (Pb) je pfidana, pokud baterie obsahuje vice nez

0,004% olova. Spravnym nakladanim s t&mito nepotiebnymi vyrobky

a bateriemi pomiiZete zabranit moznym negativnim dopadm na

Zivotni prostiedi a lidské zdravi, k nimz by mohlo dochazet v pfipadech

nevhodného zachazeni. Recyklace materiald pornaze ochranit pfirodni

zdroje. V piipadg, ze wrobek z divodi bezpecnosti, funkce nebo
uchovani dat vyZaduie trvalé spojent s viozenou baterii, je tieba, aby

takovouto baterii vyménil pouze kvalifikovany persondl. K tomu, aby s

baterif bylo spravné nalozeno, predejte vyrobky, kterym kon{ Zivotnost,

na prisluné misto urcené ke sbéru elektrickych a elektronickych zafizen
za Gcelem jejich recyklace. V piipadg, Ze jde o ostatni baterie, nahlédnéte
do ¢asti ndvodu, kterd popisuje bezpecné wyjmuti baterie z wyrobku

Nepotiebnou baterii odevzdejte k recyklaci na prislusné sbérné misto. Pro

podrobn&j3f informace o recyklaci tohoto vyrobku i baterie kontaktujte

mistni obecni tfad, podnik pro likvidaci domovnich odpadu nebo

prodejnu, ve které jste vwrobek nebo baterii zakoupili

Tato jednotka byla testovana a bylo shledano, Ze pii pouZiti piipojovaciho
kabelu kratéiho nez 3 m spliiuje omezeni stanovend v predpisech o
elektromagnetické kompatibilité.
S témito sluchatky Ize pouZit pouze dodané kabely ke sluchatkim
Vysoka hiasitost muize nepfiznivé ovlivnit vas sluch.
Nepouzivejte jednotku béhem chiize, fizeni nebo jizdy na kole. Mohlo by tak
dojit k dopravni nehod.
NepouZivejte zafizeni v nebezpecnych prostoréch, pokud neslyite okolni
2vuky.
Jednotka neni vodotésné. Pokud do jednotky pronikne voda nebo ciz
predméty, mZe to mit za nasledek poZar nebo Uraz elektrickym proudem.
Pokud do jednotky pronikne voda nebo cizi predméty, prestarite ji okamzité
pouzivat a poradte se s nejblizsim prodejcem Sony. Budte opatrni obzviasté
v nasledujicich pripadech
« Pii pouzivani v blizkosti umyvadia nebo nadoby na kapalinu apod
Davejte pozor, aby vam jednotka neupadia do umyvadia nebo do nadoby
naplnéné vodou:
ani v desti nebo snéhu ¢ na vinkych mistech
« Pii pouzivani, kdy? jste zpoceni
Pokud se jednotky dotknete mokryma rukama nebo kdyZ jednotku vioZite
do kapsy vihkého obleceni, maze se jednotka namogit
Podrobnosti o viivii kontaktu mobilniho telefonu nebo jinych bezdrétowych
zafizeni pfipojenych k této jednotce s lidskym télem nalezete v navodu k
poutiti daného bezdrétového zafizent.
Nikdy nezapojujte USB zastréku, kdy? jsou jednotka nebo nabijeci kabel
mokré. Pokud zapojujete USB zastrcku, zatimeo jsou jednotka nebo nabijeci
kabel mokré, maze dojit ke zkratu kviili tekuting (voda z vodovodu, mofska
voda, slazeny népoj atd.) na jednotce nebo na nabijecim kabelu nebo kvili
cizf latce na jednotce nebo nabijecim kabelu, a miiZe tak byt generovano
abnormaini mnoZstvi tepla nebo dojit k poruse
Tento piistroj (véetné dopliik) obsahuje magnet/y, které mohou
interferovat s kardiostimulatory, shunty s programovatelnou chiopn,
uzivanymi pfi 1é¢bé hydrocefalu nebo jinymi Iékafskymi piistroji. Neukladejte
rodukt v blizkosti osob, které tyto Iékafské piistroje pouzivaji. Pokud
pouzivite néktery z téchto lékafskych pristrojd, poradte se s ékatem
predtim, ne? budete pouZivat tento produkt.
Tento wrobek obsahuje magnety. Umisténi karty s magneticky prouzkem
do blizkosti vyrobku muize zménit magnetické viastnosti karty a zpisobit
jejf nefunkénost
Poznamka ke statické elektfing
Pokud jednotku pouzivate, kdyZ je vzduch suchy, miZete mit nepifjemny
pocit v dusledku statické elektiiny nashromazdéné na téle. Nejedné se o
poruchu jednotky. Tento efekt miZete sniZit nosenim oblecen z piirodnich
materiald, které nevytvareji snadno statickou elektfinu

Bezpecnostni opatieni

Pomoci dvojrozmérného kédu nebo adresy URL na krytu mizete oteviit
usivatelskou pHirugku, ktera obsahuje uzitetné poznamky a podrobny
popis postupl.

Komunikace BLUETOOTH*

« Mikroviny vysflané ze zafizenf Bluetooth mohou ovlivnit ¢innost
elektronickych Iékafskych zafizeni. Na nasledujicich mistech vypnéte tuto
jednotku a ostatni zafizen( Bluetooth, protoe by mohlo dojit k nehodé:

- vnemocnicich, ve vlaku v blizkosti vyhrazenych sedadel, na mistech
s pfitomnosti hoflavého plynu a v blizkosti automatickych dvefi &
pozarnich alarmd

Poznamky k noseni jednotky

 Protoze sluchatka sedi pevné v usich, jejich natlaceni silou do u3i nebo
rychlé sejmuti miZe zpGsobit poskozeni bubinku. Pfi noseni sluchatek
mze membréna reproduktoru zplisobovat cvakani. Nejedna se o zavadu.

Dalsi poznémky

« Kdy? tuto jednotku pouzivate jako kabelova sluchatka, pouzivejte vyhradn
kabel dodany ke sluchatkim. Dbejte na to, aby byl kabel ke sluchatkim
pevné zapojen

« Jednotku dlouhodobé nevystavuite velkému zatizeni nebo tlaku, a to ani
kdyz ji skladujete, mohlo by dojit k deformaci

« Pokud pi pouzivani jednotky zacnete pocitovat nepiijemné pocity,
okamyité ji prestatite pouZivat

« Pokud budete mit dotazy nebo problémy tykajici se této jednotky, které
nejsou v tomto navodu popsany, obratte se na nejblizéiho prodejce Sony.

Umisténi stitku se sériovym Cislem
Viz obr. @

Technické udaje

Maximalni vystupni vykon
Bluetooth: <7 dBm

Provedeni a technické Gdaje se mohou bez upozoméni zménit.
Systémové pozadavky pro nabijeni baterie pomoci USB
Napéjeci adaptér USB

B&2né prodavany sitovy adaptér USB schopny dodavat wstupni proud
1,5 A nebo vice

Komeréné dostupny adaptér pro napajeni kompatil
Power Delivery-napéjeci port USB)

Doporutujeme pouZit napajeci adaptér s vstupem 5V / 2 Anebo 9V / 3 A
Nezarucujeme, Ze viechna zafizeni kompatibilni s USB PD zde budou
funken

Ini s USB PD (USB

Kompatibilni modely iPhone/iPod

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini,
iPhone SE (2. generace), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11,

iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8,
iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5s, iPod touch (7. generace), iPod touch (6. generace)

(od tnora 2022)

Ochranné znamky

Poznamka o statickej elektrine
Ak zariadenie pouZivate, ked je vzduch suchy, moZete mat neprijemny
pocit v désledku statickej elektriny nahromadenej na tele. Nejde o poruchu
zariadenia. Ucinok moZete zniZit nosenim oblecenia vyrobeného z
prirodnych materialov, ktoré lahko nevytvaraju staticku elektrinu

Upozornenia

_

Be3XNHM WYMOMNOTUCKaLM CTEPEO CIyLIaKu

Mogen: YY2954

Dvojrozmerny kéd alebo adresa URL na obalke vam pomézu ziskat
pristup k prirucke, ktord obsahuje uZito¢né poznamky alebo podrobné
postupy.

Informécie o pripojeni BLUETOOTH®

« Mikrovinné Ziarenie zo zariadenia Bluetooth méZe mat vplyv na prevadzku
elektronickych zdravotnickych pristrojov. Na nasledujicich miestach
vypnite toto zariadenie a ostatné zariadenia Bluetooth, pretoze by mohlo
dbjst k nehode:

- v nemocniciach, v blizkosti miest vyhradenych pre invalidov vo viakoch,
na miestach s pritomnostou horfavych plynov, v blizkosti automatickych
dveri a v blizkosti poziarnych hlasicov.

Poznamky tykajtice sa nosenia zariadenia
« Pretoze sluchadla utesiiuji zvukovod ucha, zatlagenim slichadiel do
ucha nadmernou silou alebo ich rychlym vytiahnutim z ucha moze dojst

k poskodeniu uéného bubienka. Pocas pouzivania sltchadiel moze

membrana reproduktoru vydévat cvakavy zvuk. Nejde o poruchu.

Iné

« Apple, iPhone, iPod a iPod touch jsou ochranné znamky spolecnosti Apple
Inc. registrované v USA a dalich statech.

« Slovni znacka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky
viastnéné organizaci Bluetooth SIG, Inc. a vedkeré vyuZiti takovych znacek
spolecnosti Sony Group Corporation a jejimi dcefingmi spole¢nostmi
probihé na zaklad licence.

« Nézev a logo LDAC jsou ochranné znamky spolecnosti Sony Corporation.

« USB Type-C® a USB-C® jsou registrované ochranné znamky skupiny USB
Implementers Forum

« Vechny ostatni obchodni znacky a registrované obchodni znacky jsou
obchodnimi znatkami nebo registrovanymi obchodnimi znackami
odpovidajicich dritelii. V této pfirucce nejsou uvedeny znacky ™ a ®

Licence

« Pouziti znamky Made for Apple znamena, Ze pfislusenstyi je urceno k

pripojent k wrobkim znaky Apple oznacenym ve znamce a Ze vvojat

certifikaci zarucuje spinéni vykonnostnich standard( znacky Apple.

Spole¢nost Apple neni odpovédna za provoz tohoto zafizeni ani za spinéni

bezpecnostnich a zakonnych standardd timto zafizenim.

Soucasti tohoto produktu je software, ktery spolecnost Sony vyuziva

na zékladg licen¢niho ujednani s viastnikem jeho autorskych prav.

Jsme povinni zvefejnit zékaznikim obsah tohoto ujednani na zakladé

pozadavku viastnika autorskych prav k tomuto softwaru. Oteviete, prosim,

nésledujici adresu URL a prectéte si

https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/22/

« Sluzby nabizené tretimi stranami mohou byt ménény, pozastaveny nebo
ukoneny bez predchoziho upozoméni. Spole¢nost Sony za podobné
situace nenese zadnou zodpovédnost

Slovensky

Bezdrdtové stereofonne slichadla s funkciou potlacenia hluku

Model: YY2954

Typowy &titok a dolezité informacie tykajiice sa bezpenosti sti uvedené na
tychto miestach:

Pozri obr.

yrobok neinitalujte do stiesnenych priestorov, ako je kniZnica alebo
vstavana skrifia

Nevystavujte batérie (akumulator alebo zabudované batérie) dihodobo
nadmernému teplu, napriklad sineénému Ziareniu, ohfiu a podobne.
Nevystavujte batérie extrémne nizkym teplotam, ktoré mozu viest k
prehriatiu a nahlemu zwygeniu teploty.

Akumulatory alebo batérie nerozoberajte, neotvérajte ani nerozdrvte.

V pripade tniku z ¢lankov nedovolte, aby kvapalina pridla do kontaktu s
pokozkou alebo odami. Ak ddjde ku kontaktu, umyte postihnuté miesto
velkym mnoZstvom vody a vyhladajte lekarsku pomoc.

Pred pouZitim je potrebné nabit akumulatory a batérie. Spravne pokyny k
nabijaniu najdete vidy v pokynoch wrobcu alebo v prirucke k wrobku

Po dlhdom skladovani mdZe byt potrebné nabitie a vybitie clankov alebo
batérif niekolkokrat, aby sa dosiahol maximalny vykon

Zlikvidujte spravne.

1 juice informacie sa vztahujd len
nl wirobky predévan v krainich, v ktorych platia smernice EG.

Tento produkt vyrdba spolo¢nost Sony alebo je vyrobeny v mene Sony
Corporation.

Dovozca pre EU: Sony Europe BY.

Otazky ¢i wyrobok vyhovuje poziadavkam podla legislativy Eurdpskej tinie
treba adresovat na autorizovaného zéstupcu Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe B\V,, Da Vincilaan 7-D1,1930 Zaventem, Belgicko.

Sony Corporation tymto vyhlasuje, 7e zariadenie je v stlade so smernicou
2014/53/E0.

Uplné wyhlasenie EU o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese
https://compliance.sony.eu

Likvidacia pouZitych batérii a elektrickych a elektronickych
zariadeni (plati v Eurépskej unii a ostatnych krajinach so
zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku, batérii alebo obale znamend,

e vjrobok a batéria nesmu byt spracovavané ako
komundlny odpad. Na niektorych batériach méze byt tento symbol
pouzity v kombinacil s chemickou znackou. Chemicka znacka olova
(Pb) sa pridava, ak batéria obsahuje viac ako 0,004% olova. Zaru¢enim
spravne] likvidacie tychto wrobkov a batéril pomézete predchadzat
potencialnym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a na zdravie
Cloveka, ktoré by mohli byt zapricinené nevhodnym zaobchadzanim s
odpadmi z tychto wyrobkov a batéril. Recyklovanim materilov pombzete
zachovat prirodné zdroje. Ak si wrobok z dovodu bezpecnosti, vkonu
alebo integrity Udajov vyZaduje trvalé pripojenie zabudovanej batérie,
tUto batériu méze vymenit iba kvalifikovany personal. Aby ste zarucili
spravne spracovanie batérie a elektrického a elektronického zariadenia,
odovzdaite tento vyrobok na konci jeho Zivotnosti na vhodnom zbernom
mieste na recyklciu elektrickych a elektronickych zariadent. V pripade
vietkych ostatnych batéril, postupuijte podia navodu v sekcii o tom, ako
bezpecne wybrat batériu z vrobku. Batériu odovzdajte na vhodnom
zZbernom mieste na recyklaciu pouzitych batéri. Podrobnejsie informacie
o recyklacii tohto wyrobku alebo batérie vam na poziadanie poskytne
miestny Grad, sluzba likvidacie komunaineho odpadu alebo predajfia, v
ktore] ste si tento vyrobok alebo batériu zakipili

Sluchatka

Zdroj napajeni
DC5V /1,6 A (PouZijte komerénd dostupny USB normaini AC
adaptér)
DC5V/16Aa9V/23A (Pouijte komeréné dostupny USB AC
napajeci adaptér)
nebo poufijte vestavéné Li-ion baterie (Provozni napéti wrobku
DC338V)
Provozni teplota
0°Caz40°C
Jmenovity piikon:

Hmotnost:
PFibl. 250 g

Impedance:
48 Q (1kHz) (pi pfipojeni pres kabel ke sluchatkim se zapnutou
jednotkou)
16 Q (1 kHz) (pfi pripojent pres kabel ke sluchatkim s vypnutou
jednotkou)

Citlivost:
102 dB/mW (pfi pFipojent pres kabel ke sluchatkiim se zapnutou
jednotkou)
100 dB/mW (pi piipojeni pres kabel ke sluchétkim s vypnutou
jednotkou)

Frekvencni rozsah:
4 Hz - 40 000 Hz (JEITA) (pfi pFipojeni pres kabel ke sluchétkiim se
zapnutou jednotkou)

Baleni obsahuje nasledujici polozky:
Bezdratova stereofonn sluchatka s potlacenim hiuku (1)
Kabel USB Type-C® (USB-A na USB-C®) (pFibl. 20 cm) (1)
Kabel ke sluchétkim (pfibl. 1,2 m) (1)
Pouzdro na prenageni (1)

Technické Gdaje komunikace

Komunikacni systém:
Bluetooth verze 5.2
Vykon
\Wkonova tiida Bluetooth 1
Frekvencni pasmo:
P4sMO 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Provozni frekvence:
Bluetooth: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz

Toto zariadenie bolo otestované a preukazalo sa, Ze pri pouZivani s
pripajacim kablom kratéim ako 3 m spifia limity stanovené v predpisoch
tykajlicich sa elektromagnetickej kompatibility.

S tymito slichadlami moZno pouZivat len dodané kable slichadiel

Vysoka hlasitost moze negativne ovplyvnit vas sluch.

Zariadenie nepouZivajte pocas chodze, pri fiadeni motorového vozidia ani

bicyklovani. Mohlo by déjst k dopravnej nehode.

Nepouzivajte na nebezpecnych miestach, kde by ste nemuseli pocut

okolity zvuk.

Zariadenie nie je vodotesné. Ak sa do zariadenia dostane voda alebo cudzie

predmety, mdZe to mat za nasledok poZiar alebo zasah elektrickym pridom

Ak sa do zariadenia dostane voda alebo cudzie predmety, inned prestarite

zariadenie pouzivat a obratte sa na najblizéieho predajcu vyrobkov Sony.

Davajte pozor najma v nasledujdicich pripadoch.

« Ak zariadenie pouzivate v blizkosti umyvadia alebo nadoby na tekutinu
Davajte pozor, aby vam zariadenie nespadio do umyvadia ani do inej
nédoby s vodou

« Ak zariadenie pouzivate v dazdi, snehu alebo na vinkych miestach

« Ak zariadenie pouzivate, ked sa potite
Ak sa zariadenia dotknete mokrymi rukami alebo zariadenie viozite do
vrecka vinkého oblecenia, zariadenie méze navihnut,

Podrobnosti o vplyve kontaktu mobilného telefonu alebo inych

bezdrdtovych zariadent pripojenych k tomuto zariadeniu na ludské telo

najdete v navode na pouZivanie bezdrétového zariadenia

Nikdy nepripajajte konektor USB, ked st jednotka alebo nabijaci kabel

mokré. Ak sa konektor USB pripoji, ked je mokra jednotka alebo nabijac

kabel, méze kvali kvapaline (voda z vodovodu, morska voda, nealkoholicky
napoj atd.) alebo cudze] Iitke na jednotke alebo nabijacom kabli dojst ku
skratu a nadmernej tvorbe tepla alebo k poruche.

Tento vyrobok (vratane prisludenstva) obsahuje magnet(y), ktoré mézu rusit

kardiostimulétory, programovatelné bo¢nikové tlakové ventily na lie¢bu

hydrocefalu alebo iné zdravotnicke pristroje. Neumiestriujte tento vyrobok
blizko 0s6b, ktoré pouzivajii takéto zdravotnicke pristroje. Ak pouivate
akykolvek takyto zdravotnicky pristroj, pred pouzitim tohto vyrobku sa
poradite so svojim lekarom

Tento wrobok obsahuje magnety. Umiestnenie karty s magnetickym

priizkom do blizkosti tohto wrobku méZe zmagnetizovat kartu a spasobit,

e sa stane nepouitelnou.

« Ked zariadenie pouzivate vo funkcii kablowch slichadiel, pouzivajte iba
dodany kabel sliichadiel. Dbajte na pevné zapojenie kabla slichadiel.

« Nedovolte, aby na zariadenie posobila dihodobo hmotnost alebo
nadmerné sila, a to ani pri jeho uskladnent. Mohlo by dojst k jeho
zdeformovaniu

« Ak pri pouzivani zariadenia pocitujete nepohodlie, ihned ho prestarite
pouzivat

« Ak méte nejaké otazky alebo problémy tykajiice sa tohto zariadenia, ktoré
nie st uvedené v tejto prirucke, poradte sa s najblizéim predajcom Sony,

Umiestnenie ititku so sériovym &islom
Pozri obr.

Technické udaje

Sluchadla

Zdroj napéjania
DC 5V /1,6 A(pri pouziti komeréne dostupného bezného USB
sietového adaptéra)
DC5V/16Aa9V/ 23 Al(pri poutiti komercne dostupného
napéjacieho USB siefového adaptéra)
pripadne pouZite vstavané litium-iénové batérie (prevadzkovy vykon
produktu: DC 3,8 V)
Prevadzkova teplota
“Caz 40°C
Menovita spotreba energie:
w

Hmotnost
Pribl. 250 g

Impedancia
48 Q (1 kHz) (pri pripojeni pomocou kébla slichadiel so zapnutou
jednotkou)
16 Q (1 kHz) (pri pripojeni pomocou kabla sltchadiel s vypnutou
jednotkou)

Citlivost:
102 dB/mW (pri pripojeni pomocou kabla sltichadiel so zapnutou
jednotkou)
100 dB/mW (pri pripojeni pomocou kébla slichadiel s vypnutou
jednotkou)

Frekvencna odozva
4 Hz - 40 000 Hz (JEITA) (pri pripojeni pomocou kabla sltichadiel so
zapnutou jednotkou)

Obsah balenia;
Bezdrétové stereofonne slichadla s funkciou potlacenia hluku (1)
Kabel USB Type-C® (USB-A na USB-C®) (pribl. 20 cm) (1)
Kabel sltchadiel (pribl. 1.2 m) (1)
Puzdro na prenaganie (1)

3pecifikcie komunikacie

Komunika¢ny systém:
Specifikacie Bluetooth, verzia 5.2
Vystup
Specifikacie Bluetooth, energeticka trieda 1
Frekvencné pasmo
Mo 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Prevadzkova frekvencia
Bluetooth: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz
Maximalny vystupny vykon;
Bluetooth: <7 dBm
Dizajn a technické tdaje sa mézu zmenit bez predchadzajticeho
upozorenia

Systémové poziadavky na nabijanie batérie prostrednictvom
rozhrania USB

Napajaci adaptér USB

Komeréne dostupny sietovy adaptér USB schopny poskytovat wstupny priid
15A alebo viac

Komeréne dostupny sietovy adaptér kompatibilny s USB PD (USB
napajanie)

Odporuca sa pouzivat adaptér s vystupom 5V /2 Aalebo 9V /3 A,
Nerucime za prevdzku so véetkymi zariadeniami kompatibilnymi s USB PD.

Kompatibilné modely iPhone/iPod

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 min,

iPhone SE (2. generacia), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 1,

iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8
iPhone 7 Plus, iPhone 7,iPhone SE, iPhone 65 Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5, iPod touch (7. generacia), iPod touch (6. generacia)
(Pocnuc februérom 2022)

Ochranné znamky

< Apple, iPhone, iPod a iPod touch s ochranné znamky spolocnosti Apple
Inc. registrované v USA a dalSich krajinéch

« Slovné oznacenie a loga Bluetooth® su registrované ochranné znamky,
ktorych viastnikom je spolocnost Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek pouzitie
tychto znatiek spolocnostou Sony Group Corporation a jej pobockami je
na zéklade licencie

« Nazov a logo LDAC st ochranné znamky spoloénosti Sony Corporation

« USB Type-C® a USB-C® su registrované ochranné znémky organizacie USB
Implementers Forum

« Vietky ostatné obchodné znacky a registrované obchodné znacky st
obchodnymi znackami alebo registrovanymi obchodnymi znackami ich
prislugnych viastnikov. V tomto névode nie st uvadzané znacky ™ a ©

Licencie

P TaenKa U BaxHa UHGOPMALWS, CBbP3aHa C GE30NACHOCTTa,
Ca NPUKpENeHN Ha CNEAHNTE MecTa:

BuxTe 1306p.

He nocTassiiTe NPOAyKTa B 3aTBOPEHO NPOCTPAHCTBO, KATO HaNpHMep
€TaxepKa 3a KHUM WK BrpageH LWkag.

He w3naraiite GaTepuuTe (GaTepuen NakeT v NocTaseHn Gatepun) Ha
NpeKoMepHa TONMHa, HAMPUMEP Ha CUTHO CITbHLLE, ObH UM NOR0GHN,
33 AbArO Bpeve

He w3naraiite GaTepuiiTe Ha eKCTPEMHO HUCKI TEMMepaTypHI yCToBUS,
KOWTO MOXe A A0BEAAT A0 NPErpABaHE 1 TEPMIIHA HECTABIAHOCT.

He AleMOHTUpaliTe, He OTBapSIAT 1 He CPA3BaIiTE BTOPUHNTE KneTku
v Gatepuwe.

B Cyuaii Ha UITUUAHE OT KNeTKaTa He N03B0NABaliTe Ha TeUHOCTTa Aa
BA1132 B KOHTAKT C KOXaTa WA oumTe. TIpW KOHTAKT, U3MMiATe 3acerHaTha
YHACTBK C OGUIHO KOMMIECTBO BOAA U MOTBPCETE MEANLIMHCKA MOMOLLY
BTOPUHHTE KNeTKM 1 GaTepuuTe TpsiGea Aa Ce 3apeasT Npean ynotpeta
BUHaru NpaseTe CMpaBKa & MHCTPYKLMMTE OT NPOM3BOAMTENS UK B
PbKOBOACTBOTO Ha NPO/AYKTA 3a yKa3aHWs 33 NPaBuUIHO 3apexaaHe.
Criesl Nepvoayt Ha MPOABIKHUTENHO CBXPAHEHIE MOXE Aa € HEOBXOAUMO
KNeTkiTe nn GaTepumTe 4a Ce 3aPEAAT v PA3PEAST HEKONKOKPATHO, 33 Aa
Ce MoNYuY MaKCHManHa epeKTUBHOCT.

VI3XEBpNeTe N0 NPaBUNeH HauMH.

U3sectue 3a no-pony e
camo 3a NPOAYKTM, IPOAABAHN B AbPXABY, NpUnaraum

Crywankn

VISTOUHYK Ha 3aXpaHBaHe:
MocTosHeH Tok 5V /1,6 A (4pe3 HanuieH B ThprosckaTa Mpexa
HOPManeH MPOMeHNME0TOKOB USB agarTep)

MocToster Tok 5V /1,6 A9V / 2,3 A (4pes Hanuien B
TBPrOBCKATa MpeXa MpOMeHNME0TOKoB USB Power Delivery
apantep)
VNIV YPe3 N3MON3BaHE Ha BrPAACHITE NTURBOOHHN GaTepun
(PaGoTHa MOWHOCT Ha MPoAYKTa: MocTosHeH Tok 3,8 V)
PaGoTHa reunepanyos
°C Ao 40°C
Homwlanna KOHCyMaLs:
w

Maca
Mpubn. 250 1

UmnenaHc:
48 Q (1 kHz) (koraTo CBbp3BaTe NOCPEACTBOM Kabena Ha
CNyLUanKKTe Npu BKIKOYEH ypesa)
16 Q (1kHz) (koraTo cBbp3BaTe NOCPEACTBOM Kabena Ha
CyLUANKMUTe Npu U3KNIOYeH ypes)

YyBCTBUTENHOCT
102 dB/mW (KoraTo CBbP3BaTE NOCPEACTBOM Kabena Ha
CNyLankuTe Npu BKIKOYEH ypesa)
100 dB/mW (KoraTo cebp3BaTe NOCPEACTBOM Kabena Ha
CAyWankuTe Npu U3KIoHeH ypea)

YecToTHa newTa:

~40 000 Hz (JEITA) (KoraTo cebp3sare NocpeacTeom kabena Ha

Ha EC.
To311 NPOAYKT € NPOU3BEASH OT UK OT UMETO Ha Sony Corporation.
Brocuen & EC: Sony Europe BY.

3aNUTBAHNA 40 BHOCUTENS WV 3aMNTBAHIS CBbP3aHM CbC
CBOTBETCTBIETO Ha MPOAYKTWTE CINIACHO 3aKOHOAATENCTBOTO Ha
EBPONeNCKINA Cbio3, CIeABa A3 Ce OTNPABAT KbM YITLAHOMOLLEHNA
NpeACTaBUTeN Ha NpoussoaAnTens Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe BV, Da Vincilaan 7-D1,1930 Zaventem, benruts

C HacTosLoTo, Sony Corporation Aeknapupa, Ye Tosa 06opyaBare e B
cvoTBeTCTRM C [npexTvBa 2014/53/EU.

LIANOCTHYAT TekcT Ha EC AeknapalwsTa 3a CbOTBETCTaYE MoXe Aa ce
HaMepYt Ha CIeAHNA MHTEPHET aApec

https://compliance.sony.eu

VI3xsbpAsiHe Ha M3MON3BaHM 6aTepuy 1 CTaph
Kn ypenun ]

EBpOneiickns Cbio3 1 APYrv AbPXaBN CbC CUCTEMM 3a

paspenHo cbbupaHe Ha oTnagbuuTe)

TO311 CIMBOA BbPXY NPOLYKTa, GATEPUATa UM BLXY
OnakoBKaTa nokassa, de NPO/YKTHT 1 GaTepusTa He TpsIGBa Aa Ce
TPETUAT KaTO GUTOB OTNAABK. NPV HSIKOM BATEPUV TO31 CUMBON
Ce M3M0M13Ba B KOMBUHALIMA C O3HAYEHNE Ha XUMMHECK eNIeMEHT.
O3HaueHVETO Ha XMUIECKIS enemeHT onoeo (Pb) ce 06aBs!, ako
GaTepusaTa Chabpxa nosede ot 0,004% on1oBo. Kato npefaaete Tesn
NPOAYKTY 11 GATEPUN Ha MPABUAHOTO MACTO, BUE LU NOMOrHeTe 33
Npe/ioTBPaTABaHe Ha HeraTUBHWTE NOCNEACTBUA 33 OKOHATa Cpena
11 4YOBELLKOTO 3/1paBe, KOTO 611Xa Bb3HVKHaAM NP HEMPABIAHOTO
V3XBLPNSHE. PELMKIVIDAHETO Ha MaTepuanmTe Lie CoMorHe Aa ce
COXpaHAT NPUPOZHITE Pecypcyt. 3a NPOYKTH, KOUTO OT e TouKa
Ha 6E30NACHOCT, NPABUNEH HaUMH Ha ARIICTBIE VNI LANOCTHA AAHHN
v3uckBaT GaTepusiTa Aa Gbae NOCTOSHHO CBbP3aHa (BrpaneHa), Tasu
GaTepus TpAGBA Aa Gb/le NOAMEHSHA CAMO OT KBANMULMPAH CEPBY3EH
nepcoHan. 3a Aa cTe CUrypHY, Je BrpaneHara Gatepus Le Gbae
TPeTUPaHa NPaBUNHO, NPeaadiTe CTapyTe NPOAYKTI B ChOMpaTeneH
NYHKT 32 PELWKNNPAHE Ha eNIEKTPUECKM 1 eNeKTPOHHY ypeau. 3a
BCVUKIN OCTaHan GaTepuin, MONs!, MpoYeTeTe B yrbTBaHETo Kak Aa
113BaATe N0 GR30MACeH HauMH GaTepysiTa OT NPOAYKTa. Mpeaiite s
B CbOMPATENHIS YHKT 32 PELUKNPAHE Ha U3MON3BaHM GaTepuu. 3a
NOAPOBHE MHPOPMALWMS OTHOCHO PELKMPAHETO Ha TO31 NPOAYKT
1NN GaTepus MOXeTe fa ce OGbPHETE KbM MeCTHATa rpaacka ynpasa,
Cnyx6aTa 3a CbOUaHe Ha GUTOBY OTNAbLV UV MarasuHa, OTKbAETO
CTe 3aKyNUAY NPOJYKTa UV GaTepusTa.

TO3V YPE/ € M3NWTaH 1 € YCTaHOBEHO, Y CLOTBETCTBA Ha OFPaHUYEHNSITa,
onpesieneHm 8 [lupekTvsata 3a EMC, Nput M3MoN38aHe Ha CBLP38aLLL kaben
C ABAXIHE N0A 3 M.
Camo npeaocTaseHmaT(Te) kaben(u) 3a cnylwanki moxe(morar) aa ce
w3non3ea(T)  Tean caywankm.
BMCOKOTO HIBO Ha 3ByKa MOXE /32 MOBAVSiE HEBNATONPUATHO BLPXY
cnyxa en
He w3non3saitte ypeaa, 0KaTo XOAWTe, WOGMPATe UV KapaTe BeNocunes,
Tosa MOXe 1a NPe/N38YKa MLTHOTPAHCMOPTHN NPON3WECTBNS
He W3n0N3BaiiTe B ONACHM 30HM, OCBEH aKO HE Ce HyBa OKOSHMST 3BYK.
YpeawT He e BOAOYCTONUNB. AKO B ypeaa HaBNs3aT BOAA MM HyXAu
npeaMeTy, Tosa MoXe Aa NPeaV3BUKa NOXap UM TOKOB yaap. AKO B ypeaa
HaBAR3aT BOAA MW UyKAV NPEAMETY, HE3aBaBHO CrpeTe ynoTpetara My
W1 Ce KOHCYATUPAIATE C Haii-BAM3KUS TbPrOBCKY NPEACTABUTEN Ha SONY.
Mo-cneumanto, BHAMaBaiiTe B CIeAHNTE Clyyau.
« KoraTo v3non3sate ypea 61130 40 yMUBAIHVK S Cb, C TEYHOCT
BHIMABaiiTe ype/T A3 He NafHe B MYBKATa WAV B CbAa, MbAeH C BOAA
« KOraTo v3non3Bate ypesa npu b/ v CHSIT WM BbB BAAXHU yCTIOBUS
« KoraTo u3non3sate ypesia, AOKaTo CTe NOTHN
AKO IOKOCHETE yPeia ¢ MOKPY PbLIE WAV FO NOCTABUTe B X063 Ha
BNaXHa [ipexa, Toi MOXe [1a ce HaMOKpH.
33 NOAPOBHOCTY OTHOCHO EKTUTE Ha KOHTAKTA € HOBELUKOTO TANIO OT
MOBWAHUS TeNehOH A APYFY Be3XVUHY YCTPOVCTBA, CBLP3AHY Kbl
Ypesa, BUXTe PLKOBOACTBOTO 33 yNOTPEBa Ha BEIKMUHOTO YCTPOVCTEO.
Hukora He nocTassiiTe USB KynayHra, ako yCTPORCTBOTO WAN 33peXaalLmaT
KaBen ca Mokpu. Ako nocTasuTe USB kynayHra, KOrato yCTpoicTBOTO Ui
3apexAaLmaT kaben ca MoKpy, MOXe A3 Bb3HUKHE KbCO CbeAUHEHNE,
MOPO/EHO OT NON3AAHETO Ha CbOTBETHATA TEYHOCT (YeWMAHa BoAa,
MOpCKa BOAa, BE3aNKOX0NHA HANWTKA W AP.) AV YyX [, NPeAMET BbpXy
YCTPOCTBOTO WM 3aPEXAALLIMA KaBes, v TOBA MOXe 3 NPen3BuKa
NPEKOMEPHO HArOPELLSIBaHe U/ HEN3MPABHOCT.
To31 NPOAYKT (BKN. akcecoapuTe) ChAbPXa MarHuTL, KOUTo MoraT Aa
nonpeYar Ha paboTaTa Ha neficMeiikipy, NPOrpaMpyemm Bainac knanu
3a xuapouedanis v Apyru MeAULMHCKU YCTpoiicTBa. He nocTassinTe
10311 NPOAYKT B 6AM30CT 10 MWL C TaKiBa YCTPORCTBA. KOHCyATUpariTe
Ce ¢ Niekap, NPe/V 1 V3N0N3BaTe TO31 NPOAYKT, aKO U3N0/3BATE TakMBa
MeAVILMHCKY YCTPORCTBA,
TO3V NPOAYKT ChbpXa MarHTy. MOCTABAHETO Ha KAPTU € MArHTHa
NIEHTUYKA B B/M30CT 10 NPO/YKTA MOXE A OKaXe BANSHME BbPXY
MarHUTHOTO MONE Ha KapTaTa v Aa A HaNpasy HeM3NoN3Baema
BenexKa OTHOCHO CTaTUYHOTO eNIeKTPUYECTBO
KO M3NON3BaTe YPE/a, KOraTo BL3AYXLT € CyX, MOXe Aa yceTuTe
AVCKOMGOPT NOPAAY CTATUMHOTO @NEKTPUYECTBO, HATPYNAHO BLPXY TOTO
B1. ToBa He NPe/CTaBNABa HEW3NPABHOCT Ha ypeaa. MoxeTe fa Hamanute
7031 eeKT, KaTo HOCKTE Apex, U3PABOTEHN OT eCTECTBEHM MaTepuan,
KOUTO He reHepypaT NIECHO CTaTUYHO eNeKTPIHECTEO.

Mpepynpexaexus

Ko wn URL agpectT wa Kanaia e au noworar

« Poutitie Stitka Vyrobené pre Apple’ znamend, ze p bol
navihnuté na pripojenie pecidine k produktom znacky Apple uvedenym
na &titku a wvojar ho certifikoval tak, aby spifialo wkonnostné normy
spolocnosti Apple. Spolocnost Apple nie je zodpovedné za prevadzku
tohto zariadenia ani za to, ¢i spiia bezpecnostné a regulacné normy.

« Tento produkt obsahuje softvér, ktory spolocnost Sony vyuziva na zaklade

licen¢nej zmluvy s viastnikom autorskych prav na tento softvér. Na

zéklade poziadavky viastnika autorskych prév na softvér méme povinnost
zékaznikov informovat o obsahu zmiuvy. Prejdite na nasledujucu adresu

URL a precitajte si

https://rd1.sony.net/help/mdr/s|/22/

Poskytovanie sluzieb pondkanych tretimi stranami sa moze zmeni,

pozastavit alebo ukoncit bez predchadzajiceho oznémenia. Spolocnost

Sony nenesie zodpovednost za taketo situacie.

Aa pocturHete oo nonesHun
GenexKy WM NOAPOGHY ONUCaHNS Ha NPOLIeAYPY.

OTHOCHO BLUETOOTH® komyHUKaunuTe
« MUKDOBBHUTE, KOUTO Ce U3/TBBAT OT Bluetooth yCTpOiACTBO, Moxe
1a HaBPEAAT Ha PaGoTaTa Ha eNeKTPOHHMTE MeAVILMHCKI YCTPOICTBa.
V3kniodsaiite To31 yped, v Apyru Bluetooth ycTpoiicTea Ha creprite
MECTa, Thi7 KaTo Te MOraT Aa NPeAN3BUKAT 310M0MyKa
- 8 GONHMLY, B 6AM30CT 10 CEAANKY C NPEAUMCTBO BbB BAKOBE, Ha
MeCTa C Hanmume Ha Bb3NNameHnM ras, 8 61130CT 40 aBTOMATAYHN
BPATI NI NOXAPHU anapmi.

BenexKy 0THOCHO HOCEHETO Ha ypeaa
+ Toif KATO CAYLWANKITE MALTHO MPUASITAT BbPXY YLIMT, MPUHYAUTENHO
VIM IPUTUCKaHE KbM YLIUTE Ui G5P30TO UM U3AbPIBAHE MOXe Aa
[[0Befie 10 yBpexaaHe Ha TbnaH4erata. Korato HocuTe cnyluankure,

B MemMGpaHaTa MOXe Aa ce Npou3sese LUpaKaL 38yK. ToBa He e
HeM3MPaBHOCT.

Apyru 6enexkn

« Korato u3non3BaTe ypeaa kato CAyWanku ¢ kaben, u3non3saiire cavo

NpefocTaBen Kaben Ha CAyLankuTe. YSepeTe ce, 4e Kabentt Ha

cnywankute e Aobpe BrapaH.

He nputnckaiiTe 1 He OCTaBsRTe TEXKN NPeAMETV BbPXY ypeaa,

BKIIOUMTENIHO MO BPEME Ha CbXpaHeHMe, Tbil KaTo TOBA MOXE 3 0

nepopmupa

* AKO ycetuTe AnckoMdopT, A0KaTO U3non3sate ypeaa, HesabasHo cnpete
na ro anon3sare.

« AKO MMaTe BBNPOCH WM APOBAEMI, KACABLLY TO3M YPES, KOUTO He Ca
CMIOMEHATV B TOBa PHKOBOLCTBO, KOHCYATUPAITE Ce C Halt-Bm3kMs
Tbproseu Ha Sony.

MecTononoxeHme Ha eTMKeTa CbC cepueH Homep
Buxre dur. @

¢ npU BKIOHeH ypes)
BK/IOUEHI apTUKYIIN
Be3XVUHM LUYMOMOTUCKALLM CTepeo Cywankit (1)
USB Type-C® kaen (USB-A kbi USB-CE) (npun. 20 cw) (1)
Kaben Ha crywankue (npusn. 1,2 M) (1)
Kanbo 3a coxparierine (1)

Cneundukaumm 3a KOMyHUKaUNa

KOMyHVKaLVOHHa cucTema:

Bluetooth ceudmkaLvs Bepcns 5.2
V3xon

Bluetooth CneLmdrKaLMs KNac Ha MOWHOCT 1
YecrorHa newra

2,4 GHz nerTa (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
OnepatueHa secrora:

Bluetooth: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz
MaKCUMaIHa N3X0AHa MOLLHOCT:

Bluetooth: < 7 dBm

[W3aiiHET 1 CNeUMPUKALWMTE NOANEXAT Ha NPOMSHa §e3 NPeAn3BecTHe.

CUCTEMHM N3MCKBaHWNA 3a 3apexAaHe Ha 6aTepusTa NOCPeACTBOM
usB

USB npoMeHNMBOTOKOB apantep
Harnwuen B Tbprogckara Mpexa USB AC afanTep, cnocoben Aa AocTass
V3X0feH TOK OT 1,5 A i nosevie

HanuueH B ThProBckaTa Mpesxa NPOMEHNNBOTOKOB aAaNTep, CbBMECTAM
< USB PD (USB Power Delivery)

MpenopbHsa ce Aa V3MON3BATE AAANTEP C MOLHOCT 5V / 2 Aunn 9V / 3 A
He rapaHTupame paBoTaTa Ha BCHKI YCTPOVICTBA, ChBMECTIMI € USB PD.

CvBmecTMn Mopeny iPhone/iPod

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini,

iPhone SE (2-po nokonerwe), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11,
iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8,
iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5s, iPod touch (7-wo okonerme),

iPod touch (6-Ta rerepauns)

(Kom bespyapw 2022)

TbpProBcKU MapKu

« Apple, iPhone, iPod 1 iPod touch ca ToproBcku Mapki Ha Apple Inc.,
peructpupani & CALLL 1 Apyrv Abpxasy

« CroBecHysT 3HaKk BIUEtooth® 1 fioraTa Ca PEruCTPUPaHN ThProsck

Mapku, COBCTBEHOCT Ha Bluetooth SIG, Inc., kaTo BCAKo M3nonssare

Ha TakuBa MapKkyt o Sony Group Corporation  HeiirwTe uanan ce

3BLPLUBE M0 CUNATA Ha NLEH3

VIMeTo 1 10roTo Ha LDAC ca Thprosckw Mapky Ha Sony Corporation.

USB Type-C® 1 USB-C® ca pervicTpupanyl Toprosckit Mapkit Ha USB

Implementers Forum.

« BCVSKY ADYII TBPrOBCKY MapKV 11 PErvCTPYPaHM ToPrOBCKY MapKit
Ca THPrOBCKY MapKV WM PETVICTPUPAHN THPTOBCKI MAPKU Ha
CbOTBETHNTE UM COBCTBEHNLIA. B T0Ba PHKOBOACTBO 3HaLMTE ™ 1 ® He
Ca KOHKPETU3MPaHM.

JIvuensn

* V3non3BaHeTo Ha 3Haka Made for Apple o3Ha4aBa, 4Ye flafieH akcecoap
& NPOEKTUPAH C LieN KOHKPETHO CBbP3BaHe ¢ NpoaykTa(uTe) Ha Apple,
NOCOMEHM Ha 3HaKa, 1 4e & CepTUGUUMDAH OT Pa3paBoTIVKa C Len

13 0TroBaps Ha CTaHAapTUTe 3a GyHKUMOHPaHe Ha Apple. Apple He
HOCU OTFOBOPHOCT 33 PABOTaTa Ha TOBa YCTPOMCTEO UAU HEFOBOTO
CLOTBETCTBIE CbC CTAHAAPTUTE 33 GE30NACHOCT MM PErYNATOPHUTE
TakvBa.

To31 NPOAYKT ChabpxXa codTyep, KoViTo Sony M3non3sa cropes
SIMUEH3MOHHO CrIOPA3yMEHME CbC COBCTBEHNKA Ha aBTOPCKUTE My
NpaBa. 3aAbXeHN CMe A3 OMOBECTUM Ha KIMEHTUTE ChAbPXAHNETO
Ha CopasyMeHVeTo CNope/ U3UCKBaHe Ha COBCTBEHVIKA Ha aBTOPCKMTE
npaBa Ha coTyepa. Mons, noceTeTe CneaHus UHTEPHET aapec u
npouerere.

https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/22/

YenyruTe, NPeANarann or TPETU CTPaHN, MOraT Aa GbaaT NPOMEHSHM,
NpeyCTaHOBABAHI NV NPEKPATABAHI 63 NPEN3BECTUe. Sony He HOCK
HUKaKBa OTFOBOPHOCT B TE31 CJlyHau.



https://www.sony.net/
https://rd1.sony.net/help/mdr/wh1000xm5/h_zz/
https://compliance.sony.eu
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/22/
https://compliance.sony.eu
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/22/
https://compliance.sony.eu
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/22/
https://compliance.sony.eu
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/22/
https://compliance.sony.eu
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/22/

Roména

Casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

Model: YY2954

Placuta cu date tehnice si informatiile importante privind siguranta sunt
amplasate in urmatoarele locatii

Consultati Fig.

Nu instalati produsul in spatii inchise, cum ar fi o bibliotec sau un dulap
incastrat.

Nu expuneti bateriile (acumulator sau baterii montate) timp indelungat
la caldura excesiva, cum ar fi cea generat de lumina soarelui, de foc sau
de ceva similar.

Nu expuneti bateriile la temperaturi extrem de scazute care pot duce la
supraincalzire sila o avalansd termica.

Nu demontati, nu deschideti si nu rupeti celulele secundare sau bateriile.
Tn cazul producerii unei scurgeri a celulei, nu lasati lichidul sa intre in contact
cu pielea sau cu ochii. In cazul contactului, spalati zona afectatd cu apa din
abundenta i cerefi sfatul medicului

Celulele secundare si bateriile trebuie sa fie incarcate inainte de folosire.
Consultati intotdeauna instructiunile producatorului sau manualul
produsului pentru instruciuni corecte de incarcare.

Dupd perioade indelungate de depozitare, poate fi necesara incarcarea
si descércarea de cateva ori a celulelor sau bateriilor, pentru a obtine
performante maxime.

Eliminati in mod corespunztor.

Aviz pentru clienti: urmatoarele informatii se aplicd numai produselor
vandute in tarile care respecta directivele UE.

Acest produs a fost fabricat de ctre sau in numele Sony Corporation.
Importator UE: Sony Europe BY.

intrebari catre importatorul UE sau referitoare la conformitatea
produsului in Europa se trimit catre reprezentantul autorizat al
producatorului, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe BV, Da
Vincilaan 7-D1,1930 Zaventem, Belgia.

Prin prezenta, Sony Corporation declara c3 acest echipament este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmdtoarea adresd internet:

https://compliance.sony.eu

Dezafectarea bateriilor uzate si a echipamentelor electrice

si electronice vechi (se aplica pentru tarile membre al

Uniunii Europene si pentru alte ari cu sisteme de

colectare separala)

Acest simbol aplicat pe produs, pe baterie sau pe ambalaj
indica faptul ¢ produsul si bateria nu trebuie considerate reziduuri
menajere. Pe anumite tipuri de baterii, acestui simbol i se pot asocia
simbolurile anumitor substante chimice. Simbolul pentru plumb
(Pb) este ad3ugat dac bateria contine mai mult de 0,004% plumb.
Asigurandu-va de faptul c3 aceste produse si baterii sunt dezafectate in
mod corect, veti ajuta la prevenirea consecintelor negative pentru mediu
si pentru sanatatea umana, care pot fi afectate de citre manipularea
si dezafectarea incorecta. Reciclarea acestor materiale va ajuta la
conservarea resurselor naturale. in cazul produselor care, din motive
legate de sigurant3, performanta sau integritate a datelor, necesitd o
conexiune permanenta cu bateria incorporat3, aceasta trebuie fnlocuita
numai de citre personalul specializat din centrele de service. Pentru a v
asigura de faptul ¢ bateriile si echipamentele electrice si electronice vor
fi dezafectate in mod corespunzitor, predati aceste produse la sfarsitul
duratei de functionare la centrele adecvate de colectare pentru deseuri
electrice i electronice. Pentru celelalte tipuri de baterii, va rugam sa
consultati sectiunea in care este explicat modul de indepartare a bateriei
din produs in conditii de sigurant3. Predati bateria uzata la un centru
adecvat de colectare si reciclare a bateriilor. Pentru mai multe informatii
detaliate referitoare la reciclarea acestui produs sau a bateriei, va rugim
55 contactati priméria dvs. sau magazinul de unde afi achizitionat
produsul sau bateria

Specificatii

Set de casti

Sursé de alimentare:
CC5V /1,6 A(Utilizand un adaptor de c.a. normal, USB, disponibil
la vanzare)
CC5V/16Asi9V/23A(Utilizand un adaptor de c.a., USB Power
Delivery, disponibil la vinzare)
sau utilizati baterii incorporate litiu-ion (Putere de functionare
produs: CC3,8V)

Temperaturd de functionare
0°C-40°C

Consum nominal de putere
2w

Masa
Aprox. 250 g
Impedanta
48Q (1kHz) (la conectarea prin cablul de casti cu unitatea pornita)
16 Q (1 kHz) (Ia conectarea prin cablul de cisti cu unitatea oprita)
Sensibilitate
102 dB/mW (la conectarea prin cablul de casti cu unitatea pornita)
100 dB/mW (la conectarea prin cablul de casti cu unitatea oprita)
Raspuns in frecventd
4 Hz - 40 000 Hz (JEITA) (la conectarea prin cablul de casti cu
unitatea pornita)
Articole incluse:
Casti stereo fard fir cu reducerea zgomotului (1)
Cablu USB Type-C® (USB-A - USB-C®) (aprox. 20 cm) (1)
Cablu casti (aprox. 1,2 m) (1)
Caseta de transport (1)

Specificatie pri

ind comunicatia

Sistem de comunicatii;

Specificatie Bluetooth versiune 5.2
lesire:

Specificatie Bluetooth Clasa de putere 1
Banda de frecventa

Banda de 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Frecvents de functionare:

Bluetooth: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz
Putere de iesire maxima:

Bluetooth: < 7 dBm
Designul si specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabilé.

Cerinte de sistem pentru incarcarea bateriei prin USB

Adaptor de c.a. pe USB
Un adaptor de c.a. pe USB disponibil la vanzare capabil s& genereze un
curent de iesire de 1,5 A sau mai mult

Adaptor de c.a disponibil la vanzare compatibil cu USB PD (USB Power
Delivery)

Se recomanda utilizarea unui adaptor cu putere de iesire de 5V / 2 A sau
9V/3A

Nu garantam disponibilitatea operatiunilor pentru toate dispozitivele
compatibile cu USB PD.

Modele iPhone/iPod compatibile

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini,
iPhone SE (generatia 2), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11,

iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8,
iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5s, iPod touch (generatia 7), iPod touch (generatia 6)
(incepand cu februarie 2022)

Marci comerciale

Aceastd unitate a fost testata si s-a constatat ¢ este conforma cu limitele
impuse de reglementarile EMC utilizand un cablu de conectare mai scurt
de3m,
Numai cablurile de casti incluse pot fi utilizate cu aceste casti
Ascultarea la casti la volum ridicat va poate afecta negativ auzul.
Nu utilizati unitatea in timp ce mergeti pe jos, conduceti sau va deplasati cu
bicicleta. Utilizarea in aceste condifii poate duce la accidente in trafic
Nu utilizati in zone periculoase decét daca puteti auzi sunetele din mediul
inconjuritor.
Unitatea nu este impermeabils. Daci in unitate patrund apa sau obiecte
straine, acestea pot cauza un incendiu sau un soc electric. Daca in unitate
pétrund apa sau obiecte stréine, incetati imediat utilizarea acesteia si
consultati cel mai apropiat dealer Sony. in special fiti atent in situatiile de
mai jos.
« Cand utilizati unitatea 13nga o chiuvetd sau lang3 un recipient umplut
cuap
Aveti grija 3 nu scapati unitatea intr-o chiuvetd sau intr-un recipient
umplut cu apd
+ Cand utilizati unitatea in ploaie, in ninsoare sau in locuri umede
« Cand utilizati unitatea atunci cand sunteti transpirat
Dacé atingeti unitatea cu mainile ude sau o introducei intr-un articol de
imbrécaminte umed, este posibil ca unitatea sa se umezeasca.
Pentru detalii despre efectele contactului dintre corpul uman si telefonul
mobil sau alte dispozitive fara fir conectate la unitate, consultati manualul de
instructiuni al dispozitivului far3 fir
Nu introduceti niciodata mufa USB daca unitatea sau cablul de incarcare
sunt umede. In cazul cuplérii mufei USB atunci cand unitatea sau cablul de
incarcare sunt umede, se poate produce un scurtcircuit din cauza lichidului
(ap de la robinet, ap3 de mare, bauturi ricoritoare etc.) sau din cauza
corpurilor straine de pe unitatea sau cablul de incarcare, putnd provoca
supraincilzirea sau defectarea.
Acest produs (inclusiv accesoriile) contine unu sau mai multi magneti care
pot interfera cu stimulatoarele cardiace, sunturile ventriculo-peritoneale
programabile pentru tratarea hidrocefaliei sau alte dispozitive medicale.
Nu amplasati acest produs in apropierea persoanelor care utilizeaza astfel
de dispozitive medicale. Solicitati sfatul medicului inainte de a utiliza acest
produs daca folositi astfel de dispozitive medicale.
Acest produs contine magneti. Amplasarea de carduri cu banda magnetica
in vecinatatea produsului poate afecta magnetismul cardului si poate face
cardul inutilizabil
Informatii despre electricitatea statica
Daci utilizati unitatea atunci cand aerul este uscat, puteti avea o senzatie de
disconfort din cauza electricitafi statice acumulate fn corpul dumneavoastra.
Aceasta nu reprezint o defectiune a unitatii. Puteti reduce acest efect
purtdnd imbracaminte din materiale naturale care nu genereaza cu usurinta
electricitate statica,

Masuri de precautie

Cele doud coduri bidimensionale sau URL-ul de pe coperté vé vor ajuta
s& accesafi ghidul de asistent care descrie in detaliu observafii sau
proceduri utile.

Despre comunicatiile prin BLUETOOTH®
* Microundele emise de la un dispozitiv Bluetooth pot afecta functionarea
dispozitivelor medicale electronice. Oprifi aceasta unitate si alte dispozitive
Bluetooth din urmatoarele locatii, deoarece se poate produce un accident
- in spitale, in apropierea scaunelor cu prioritate din trenuri, in locurile in
care este prezent gaz inflamabil, in apropierea usilor automate sau a
alarmelor de incendiu,

Note privind purtarea uni

« Deoarece cstile realizeaz3 o fixare stransa peste urechi, apasarea
puternica pe urechi urmatd de scoaterea rapidd a acestora poate produce
deteriorarea timpanului. Atunci cand purtati castile, diafragma difuzorului
poate produce un sunet de tip clic. Aceasta nu reprezint o functionare
defectuoasa

Alte note

« Atunci cand utilizati unitatea drept casti cu fir, utilizati numai cablul de
casti inclus. Asigurati-va c3 ati introdus complet cablul de casti

« Nu aplicati greutate sau presiune pe unitate timp indelungat, inclusiv in
timpul depozitarii, deoarece se pot produce deformri

« Daca simfiti disconfort in timpul utilizarii unitatii, incetati utilizarea unitatii
imediat.

« Daca aveti intrebiri sau probleme referitoare la aceastd unitate si care nu
sunt acoperite in acest manual, va rugam s3 consultati cel mai apropiat
dealer Sony.

Locul etichetei cu numarul de serie
Consultati Fig.

« Apple, iPhone, iPod si iPod touch sunt mérci comerciale ale Apple Inc.,
inregistrate in S.UA. 5i in alte tari

« Marca verbali i siglele Bluetooth® sunt mérci comerciale inregistrate si
apartin Bluetooth SIG, Inc., iar utilizarea acestor marci de cétre Sony Group
Corporation si subsidiaril sai se face sub licentd

« Denumirea si sigla LDAC sunt marci comerciale ale Sony Corporation

« USB Type-C® si USB-C® sunt marci comerciale inregistrate ale USB
Implementers Forum

« Toate celelalte marci comerciale si marci comerciale inregistrate sunt marci
comerciale sau marci comerciale inregistrate ale detinatorilor respectivi. in
acest manual, simbolurile ™ si © nu sunt specificate.

Licente

« Utilizarea simbolului Made for Apple inseamn ca un accesoriu a fost
conceput pentru a fi conectat anume la produsul/produsele Apple
identificate in simbol si a fost certificat de dezvoltator pentru a respecta
standardele de performanta Apple. Apple nu este responsabil pentru
utilizarea acestui dispozitiv sau pentru conformitatea acestuia la
standardele de securitate si de reglementare.

« Acest produs contine software pe care Sony il utilizeaza conform
unui acord de licentiere incheiat cu proprietarul drepturilor de autor
corespunztor. Suntem obligati s3 anuntam continutul acestui acord
clientilor conform cerintelor din partea proprietarului drepturilor de
autor pentru software. Va rugam sa accesati urmatoarea adresd URL si
cititi textul
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/22/

« Serviciile oferite de terti pot fi modificate, suspendate sau reziliate fara
o notificare prealabils. Sony nu poarta nicio responsabilitate in astfel
de situatii

Slovenscina

Brezzitne stereo slusalke z izni¢evanjem Suma

Model: YY2954

Tipska ploscica in pomembne informacije o vamosti so pritrjene na
naslednjin mestih:

Glej sliko

Izdelka ne name&¢ajte v zaprt prostor, kot je knjizna ali vgradna omara
Baterij (baterijskega vioZka ali name3¢enih baterij) dalj ¢asa ne izpostavljajte
previsokim temperaturam, na primer sonéni svetlobi, ognju ali podobnemu.
Baterij ne izpostavljajte ekstremno nizkim temperaturam, ki bi lahko
povzrotile pregrevanje in uhajanje toplote.

Sekundarnih celic ali baterij ne razstavljajte, odpirajte ali rezite.

Ce celica pudca, preprecite stik teko¢ine s koZo ali o¢mi. Ce pride do stika,
prizadeto obmotje sperite z veliko koli¢ino vode in poiéite zdravnigko
pomo¢

Sekundarne celice in baterije je treba pred uporabo napolniti. Vedno
upostevajte navodila za ustrezno polnjenje v navodilih proizvajalca ali
priro¢niku za izdelek.

Po daljih obdobjih shranjevanja je treba celice ali baterije za pridobitev
najvedje zmogljivosti morda veckrat napolniti in izprazniti

Ustrezno zavrzite,

Obvestilo za kupce: naslednje informacije veljajo le za izdelke, ki se
prodajajo v drzavah, v katerih se uporabljajo direktive EU.

Ta izdelek je bil izdelan s strani ali vimenu Sony Corporation.

Uvoznik za Evropo: Sony Europe BV.

Poizvedbe pri uvozniku v EU ali v zvezi s skladnostjo izdelkov v Evropi, se
naslovi na pooblascenega zastopnika, Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe BV, Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgija.

Sony Corporation potrjuje, da je ta oprema skladna z Direktivo 2014/53/
EU
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem

spletnem naslovu
https://compliance.sony.eu

Odstranitev odpadnih baterij in elektri¢ne in elektronske

opreme (veljavno v Evropski uniji in drugih drzavah s

sistemom lo¢enega zbiranja odpadkov)

Ta simbol na izdelku, bateriji ali embalazi pomeni, da

zizdelkom in baterijo ne smete ravnati enako kot z
gospodinjskimi odpadki. Pri nekaterih baterijah se ta simbol uporablja
v kombinadiji z 0znako za kemijski element. Oznaka za svinec (Pb) je
dodana v primeru, da baterija vsebuje ve¢ kot 0,004% svinca. S pravilnim
odlaganjem izdelkov in baterij pripomorete k preprecevanju potencialnin
negativnih posledic za okolje in nase zdravie, ki jih povzroci nepraviino
odlaganje. Z recikliranjem materialov bomo ohranili naravne vire.
Pri izdelkih, ki zaradi varnosti, zmogljivosti ali shranjevanja podatkov
potrebuejo stalno povezavo z vgrajeno baterijo, naj to baterijo zamenja
e usposobljeno servisno osebje. Za zagotovitev pravilnega ravnanja z
baterijo in elektri¢no in elektronsko opremo oddajte izrabljene izdelke na
ustrezni zbirni tocki za recikliranje elektriéne in elektronske opreme. Za
vse ostale baterije preberite poglavje o vami odstranitvi bateri iz izdelka
Baterijo predajte na ustrezni zbimi tocki za recikliranje odpadnih baterij.
Podrobnejie informacije o recikliranju tega izdelka ali baterije dobite na
upravni enoti, sluzbi oddajanja gospodinjskih odpadkov ali v trgovini, kier
ste izdelek ali baterijo kupili

Ta enota je bila preskusena in ugotovljeno je bilo, da je skladna z omejitvami
v uredbi EMC z uporabo prikfju¢nega kabla, krajsega od 3 m.

S temi slusalkami lahko uporabljate le priloZene kable.

Poslusanje pri visoki glasnosti lahko gkoduje vasemu sluhu
Enote ne uporabljajte med hojo, voznjo ali kolesarjenjem. To lahko privede
do prometnih nesre¢.
Enote ne uporabljajte v nevarnih obmogjih, ée ne sliite zvoka okolice.
Enota ni vodoodporna. Ce v enoto pride voda ali tujki, lahko pride do poZara
ali elektri¢nega udara. Ce v enoto pride voda ali tujki, jo takoj prenehajte
uporabljati in se posvetujte z najblizjim prodajalcem izdelkov Sony. Previdni
bodite predvsem v naslednjih primerih.
« Ob uporabi enote v bliZini umivalnika ali posode s tekogino
Pazite, da enota ne pade v umivalnik ali drugo posodo z vodo.
« Ob uporabi enote v deZju, snegu ali na viaznih mestih
« Ob uporabi enote med potenjem
Ce se enote dotaknete z mokrimi rokami ali jo poloZite v Zep viaznih
oblail, se lahko zmoci
Podrobnosti o vplivih stika mobilnega telefona ali drugih brezZi¢nih naprav,
ki 50 povezane z enoto, in élovetkega telesa preberite v navodilih za
uporabo brezZiéne naprave.
(e sta enota ali polnilni kabel mokra, ne vstavljajte vtica USB. Ce vti¢ USB
vstavite, ko sta enota ali polnilni kabel moker, lahko zaradi tekocine (pitne
vode, morske vode, sokov itd.) ali tujkov na enoti ali polnilnem kablu pride
do kratkega stika, kar lahko povzroci nenormalno sprogcanje toplote ali
okvaro.
Ta izdelek (vklju¢no z dodatki) vsebuje magnet(e), ki lahko povzrocijo motnje
pri srénih spodbujevalnikin, programirljivih mealnih ventilih za zdravijenje
hidrocefalusa ali drugih medicinskih pripomockih. Tega izdelka ne
postavijajte v bliino oseb, ki uporabljajo takéne pripomotke. Ce uporabljate
takéen pripomocek, se pred uporabo posvetujte s svojim zdravnikom
Ta izdelek vsebuje magnete. Ce kartico z magnetnim trakom poloZite
v blizino izdelka, to lahko vpliva na magnetizem v kartici in jo naredi
neuporabno.
Opomba o stati¢ni elektriki
Ce enoto uporabljate, ko je ozracje suho, se lahko pojavi neugoden obéutek
zaradi staticne elektrike, ki se nabere na vasem telesu. To ni okvara enote.
Utinek lahko omilite z nosenjem oblatil, izdelanih iz naravnin materialov, ki
statiéno elektriko tezje ustvarjajo.

Previdnostni ukrepi

Z dvodimenzionalno kodo ali naslovom URL na platnici lahko pridobite
dostop do vodnika za pomoZ, v katerem so podrobneje opisani uporabni
nasveti ali postopki.

Komunikacija BLUETOOTH®
« Mikrovalovi, ki jih oddaja naprava Bluetooth, lahko vplivajo na delovanje
elektronskih medicinskih pripomockov. To enoto in druge naprave
Bluetooth izklopite na naslednjih mestih, saj lahko povzrocijo nezgodo:
- v bolnidnicah, v blizini sedeZev za osebe z omejeno mobilnostjo na
viakih, na mestih, kjer so prisotni vnetljivi plini, v bliZini samodejnih vrat
ali v bliZini pozarih alarmov.

Opombe o nosenju enote

« Ker slusalke tesno pokrivajo usesa, si lahko poskodujete bobni¢, ce jin
motno pritiskate ob usesa ali ¢e jih hitro snamete z uses. Med nosenjem
slugalk lahko membrana zvocnika zatne oddajati klikajo¢ zvok. To ni
okvara.

Druge opombe

« Ko enoto uporabljate kot Zicne slusalke, uporabliate samo prilozen kabel
slusalk. Poskrbite, da bo kabel slugalk dobro vstavijen

« Enote ne izpostavijajte tezkim obremenitvam dije casa, saj lahko tudi med
shrambo pride do deformacije,

« Slusalke prenehajte uporabljati, ce uporaba postane neprijetna

« Ce imate kakréna koli vpradanja ali tezave s to enoto, ki v tem priro¢niku
niso obravnavane, se posvetuijte z najblizjim prodajalcem izdelkov Sony.

Kje naiti nalepko s serijsko Stevilko
Glejte sI. @

Specifikacije

Slusalke

Napajanje
Enosmerna napetost 5V / 1,6 A (Z uporabo obicajnega napajalnika
AC USB, ki je na voljo v prosti prodaji)
Enosmerna napetost 5V /1,6 Ain 9V / 2,3 A (Z uporabo napajalnika
AC s podporo funkiji USB Power Delivery, ki je na voljo v prosti
prodaji)
ali uporabite vgrajene mu ionske baterije (Delovna mot izdelka
Enosmerna napetost

Temperatura delovanja:
0°Cdo40°C

Nazivna mo¢
2w

Pribl. 250 g
Impedanca
48 Q (1 kHz) (pri povezavi prek kabla sluZalk z vklopljeno enoto)
16 Q (1 kHz) (pri povezavi prek kabla slusalk z izklopljeno enoto)
Obéutljivost:
102 dB/mW (pri povezavi prek kabla slugalk z vkloplieno enoto)
100 dB/mW (pri povezavi prek kabla sluzalk z izklopljeno enoto)
Frekvencni odziv:
4 Hz - 40 000 Hz (JEITA) (pri povezavi prek kabla slusalk z vkloplieno
enoto)
Paket vsebuje:
BrezZidne stereo slugalke z izni¢evanjem Suma (1)
Kabel USB Type-C# (USB-A v USB-C®) (pribl. 20 cm) (1)
Kabel slugalk (pribl. 1,2 m) (1)
Prenosna torbica (1)

Specifikacija komunikacije

Komunikacijski sistern:
Bluetooth razli¢ice 5.2
Izhod
Zmogliivostni razred Bluetooth 1
Frekvenéno obmodje
Pasovna $irina 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Delovna frekvenca
Bluetooth: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz
Najvetja izhodna mot:
Bluetooth: <7 dBm
Oblika in specifikacije se lahko spremenijo brez predhodnega opozorila.

Sistemske zahteve za polnjenje baterije prek povezave USB

Napajalnik USB na izmeni¢ni tok

Polnilnik USB za izmeniéni tok, ki je na voljo v prosti prodaji in je zmozen
dovajati izhodni tok 1,5 A ali ve¢

Napajalnik AC je na voljo v prosti prodaji in je zdruzljiv s funkcijo USB PD
(USB Power Delivery - napajanje prek USB)

Priporocamo uporabo napajalnika z izhodom 5V / 2 Aali 9V /3 A
Delovanje z vsemi napravami, ki so zdruZljive s funkcijo USB PD, ni
Zzajaméeno.

Zdruzljivi modeli iPhone/iPod

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini,
iPhone SE (2. generacija), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11,
iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8,
iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 65 Plus, iPhone 65, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5s, iPod touch (7. generacija), iPod touch (6. generacija)
(februar 2022)

Blagovne znamke

« Apple, iPhone, iPod in iPod touch so blagovne znamke druzbe Apple Inc.,
registrirane v ZdruZenih drzavah Amerike in drugih drzavah.

« Besedna znamka in logotipi Bluetooth® so registrirane blagovne znamke
v lasti druzbe Bluetooth SIG, Inc., druzba Sony Group Corporation in njene
podruznice pa vsakrne tovrstne znamke uporablja z licenco

« Ime in logotip LDAC sta blagovni znamki druzbe Sony Corporation

« USB Type-C® in USB-C® sta registrirani blagovni znamki zdruZenja USB
Implementers Forum.

« Vse druge blagovne znamke in registrirane blagovne znamke so blagovne
znamke ali registrirane blagovne znamke njihovih lastnikov. V tem
prirocniku se oznaki ™ in ® ne uporabljata

Licence

* Oznaka »Made for Apple« pomeni, da je bila dodatna oprema posebej
zasnovana za uporabo z izdelki Apple, ki so navedeni v oznaki, razvijalec
pa potrjuje, da oprema izpolnjuje zahteve standardov delovanja, ki jin
je dolodila druzba Apple. Druzba Apple ne odgovarja za delovanje te
naprave ali njene skladnosti z varnostnimi in zakonsko predpisanimi
standardi.

« Ta izdelek vsebuje programsko opremo, ki jo druzba Sony uporablja po
licenéni pogodbi lastnika avtorskih pravic do te programske opreme.
Objavo vsebine te pogodbe od nas zahteva lastnik avtorskih pravic do te
programske opreme. Obid¢ite naslednji naslov URL in preberite.
https://rd1.sony.net/help/mdr/s\/22/

« Storitve, ki jih ponujajo tretje osebe, se lahko spremenijo oziroma zadasno
ali trajno prekinejo brez predhodnega obvestila. Druzba Sony v teh
primerih ne prevzema nobene odgovornosti

BeZi¢ne naglavne stereo sludalice s ponistavanjem buke

Model: YY2954

Natpisna plocica i vazne informacije o sigumosti nalaze se na sljedecim
mjestima

Pogledajte sliku Y

Nemojte postavijati proizvod u skuceni prostor, kao to je polica za knjige

ili ugradena vitrina.

Nemojte izlagati baterije (baterijske sklopove ili umetnute baterije)
prekomjernoj toplin, kao to su sunceva svietlost, plamen ili sli¢no, na

due vrijeme.

Baterije nemojte izlagati iznimno niskim temperaturnim uvjetima koji mogu
dovesti do pregrijavanja i toplinskog bijega

Nemojte rastavljati, otvarati ni unistavati akumulatore ili baterije.

Usslucaju curenja iz celije nemojte dopustiti da tekucina dode u dodir s
kozom ili o¢ima. Ako dode do kontakta, isperite zahvaceno podrucie velikom
koli¢inom vode i potrazite saviet lijecnika

Akumulatori i baterije moraju se napuniti prije upotrebe. Uvijek potrazite
upute za pravilno punjenje u uputama proizvodaca il priruéniku proizvoda
Nakon duzeg skladiétenja, mozda ¢e biti potrebno nekoliko puta napuniti
isprazniti Celije ili baterije kako bi se postigla maksimalna uginkovitost.
Odloite na odgovarajuci nacin

Obavijest za kupce: sljedece informacije odnose se samo na
proizvode koji se prodaju u drzavama koje primjenjuju direktive EU-a.
Ovaj je proizvod proizveden od strane ili u ime Sony Corporation

Uvoznik za EU: Sony Europe BV.

Upiti koji se odnose na uvoznika za EU ili upiti koji se odnose na
sukladnost proizvoda trebaju se uputiti ovlagtenom zastupniku
proizvodaca, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe BV., Da Vincilaan
7-D1,1930 Zaventem, Belgija.

Sony Corporation ovime izjavijuje da je ova oprema u skladu s Direktivom
2014/53/EU

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj
internetskoj adresi

https://compliance.sony.eu

Odlaganje otpadnih baterija i elektri¢ne i elektronicke
opreme (primjenjivo u Europskoj uniji i ostalim zemljama s
posebnim sustavima za odlaganje)

Ova oznaka na proizvodu, bateriji ili ambalazi oznacava da

se proizvod i baterija ne smiju odlagati kao kuéni otpad. Na
nekim se baterijama uz ovaj simbol moze nalaziti i odredeni kemijski
simbol. Kemijski simbol za olovo (Pb) dodaje se ako baterija sadrzi

vie od 0,004% olova. Odlaganjem navedenog proizvoda i baterie na

predvideno mjesto spriecavate moguci negativan utinak na okolis i

ljudsko zdravije koje moze ugroziti nepravilno odlaganje. Odlaganjem

materijala pomazete ocuvati prirodne izvore. Kod proizvoda koji zbog
sigumosti, nacina rada il Gelovitosti podataka trebaju stalno napajanje,
ugradenu bateriju smije zamijeniti samo kvalificirano servisno osoblje.

Kako biste osigurali pravilno zbrinjavanje baterije, elektri¢ne i elektronicke

opreme nakon isteka radnog vijeka, proizvode predajete odgovarajucem

sabimom miestu za recikliranje elektri¢ne | elektroniéne opreme. Za sve
ostale baterije procitajte poglavlje o sigurnom vadenju baterije iz uredaja

Bateriju predajte na odgovarajuce sabimo mjesto za odlaganje otpadnin

baterija. Za detaljnije informacile o zbrinjavanju proizvoda i baterije

obratite se lokalnoj gradskoj upravi, sluzbi za odlaganje otpada li trgovini

gdje ste kupili proizvod ili bateriju

Ovaj uredaj s kabelom za povezivanje kracim od 3 m ispitan je i u skladu je
s ograni¢enjima navedenima u uredbi o elektromagnetskoj kompatibilnosti
(EMC).
S ovim se slugalicama mogu upotrebljavati samo isporuceni kabel(i) za
slusalice.
Glasan zvuk mozZe negativno utjecati na vas sluh.
Ne upotrebljavajte uredaj dok hodate, vozite automobil ili bicikl. U
suprotnome mozete izazvati nesrecu
Nemojte upotrebljavati na opasnim podrugjima osim ako se moze ¢uti
okolni zvuk.
Proizvod nije vodootporan. Ako voda il strana tvar ude u uredaj, moze
uzrokovati poZar ili strujni udar. Ako voda ili strana tvar ude u uredaj, odmah
prestanite s upotrebom i obratite se najblizem zastupniku tvrtke Sony.
Posebno budite oprezni u sljedecim situacijama.
« Pri upotrebi uredaja u blizini umivaonika ili spremnika s tekucinom
Pazite da uredaj ne upadne u umivaonik ili spremnik s vodom.
« Pri upotrebi uredaja na ki, snijegu ili na viaznim lokacijama
« Pri upotrebi uredaja dok se znojite
Ako uredaj dirate mokrim rukama ili ako ga stavite u d¥ep viaznog
odjevnog predmeta, uredaj se moze smociti.
Za pojedinosti o u¢incima doticaja s ljudskim tijelom mobilnog telefona ili
nekog drugog beignog uredaja koji je spojen na uredaj procitajte upute
za beziéni uredaj
Nipogto ne umecite USB utika ako su jedinica ili kabel za punjenje viazni
Ako se USB utika¢ umetne dok su jedinica ili kabel za punjenje viazni, zbog
tekucine (pitke vode, morske vode, bezalkoholnih pica itd.) ili strane tvari
na jedinici ili na kabelu za punjenje moZe doci do kratkog spoja, $to moze
uzrokovati neuobicajeno zagrijavanje ili kvar
Ovaj proizvod (ukljuéujuci dodatke) ima magnet(e) koji moZe prouzrociti
smetnje u radu pacemakera, programabilnog anta za lje¢enje
hidrocefalusa, ili drugih medicinskih uredaja. Ne stavijajte ovaj proizvod
blizu osoba koje se slue takvim medicinskim uredajima. Posavietujte se s
lile¢nikom prije upotrebe ovog proizvoda ako se sluZite takvim medicinskim
uredajem.
Ovaj proizvod sadr?ava magnete. Stavljanje kartica s magnetskom
trakom blizu proizvoda mo?e utjecati na magnetizam Kartice i uiniti je
neupotrebljivom
Napomena o stati¢kom elektricitetu
Ako se uredajem koristite kada je zrak suh, moZete osjetiti nelagodu zbog
statickog elektriciteta koji se nakuplja na vasem tijelu. To ne znaci da
je uredaj pokvaren. Utinak moZete smanijiti nose¢i odjecu od prirodnih
materijala na kojoj teZe dolazi do stvaranja stati¢kog elektriciteta.

Mjere opreza

Dvodimenzionalni kod ili URL na i pomoci ¢e vam da pristupite
vodiéu za pomoc koji detaljno opisuje korisne napomene ili postupke.

0 BLUETOOTH® komunikaciji
« Mikrovalovi koje emitira Bluetooth uredaj mogu ometati rad elektronickin
medicinskih uredaja. Iskljucite uredaj i ostale Bluetooth uredaje na takvim
mjestima jer to moZe uzrokovati nesrecu
- u bolnicama, blizu posebnih sjedala u viaku, lokacija na kojima se nalazi
zapaljivi plin, blizu automatskih vrata ili blizu protupozarnin alarma

Napomene o noenju uredaja

« Zato $to slugalice ¢vrsto prianjaju na vase ui, prisilno pritiskanje slusalica
o glau ili naglo skidanje moze dovesti do o3tecenja bubnjica. Kad nosite
slugalice, membrana zvu¢nika moze proizvesti zvuk Klika. To nije kvar.

Ostale napomene

« Kada upotrebljavate uredaj kao slugalice sa Zicom, koristite iskfjucivo
isporueni kabel za slugalice. Provierite je i kabel za sluzalice évrsto
priklju¢en.

« Ne opterecujte i ne pritiécite uredaj dulje vremena, ¢ak i dok je pohranjen,
jer time mozete uzrokovati deformacije.

« Ako osjetite neugodnost pri nogenju uredaja, odmah prestanite s
upotrebom,

« Ako imate pitanja ili problema u vezi s ovim uredajem koja nisu obradena
u ovom priru¢niku, obratite se najblizem prodavacu proizvoda turtke Sony.

Mjesto oznake serijskog broja
Vidisl. @

Specifikacije

Frekvencusk\ odziv
4 Hz - 40 000 Hz (JEITA) (prilikom povezivanja putem kabela za

slugalice dok je uredaj ukljucen)

Prilozene stavke
Bezicne naglavne stereo slusalice s ponitavanjem buke (1)
USB Type-C® kabel (USB-A na USB-C#) (pribl. 20 cm) (1)
Kabel za slugalice (pribl. 1,2 m) (1)
Kutija za nogenje (1)

Specifikacije komunikacije

Komunikacijski sustav:

Bluetooth specifikacija verzije 5.2
Izlaz

Bluetooth specifikacija klase snage 1
Frekvencijski pojas

Pojas od 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Radna frekvencija

Bluetooth: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz
Maksimalna izlazna snaga:

Bluetooth: <7 dBm

Dizajn i specifikaciie podiozne su promjenama bez prethodne obavijesti

Zahtjevi sustava za punjenje baterije putem USB-a

USB adapter za izmjeni¢nu struju
Komercijalno dostupni USB punjaci za izmjeniénu struju za izlaznu struju
od 1,5Ailivise

Komercijalno dostupan AC adapter kompatibilan s tehnologijom USB PD
(USB Power Delivery)

Preporucuje se da koristite adapter izlazne snage 5V / 2 Aili 9V / 3 A,

Ne jam¢imo da ce raditi sa svim uredajima kompatibilnim s tehnologijom
USB PD.

Kompatibilni modeli uredaja iPhone/iPod

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini,
iPhone SE (2. generacija), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11,
iPhone XS Masx, iPhone XS, iPhane XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8,
iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 65 Plus, iPhone 65, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5, iPod touch (7. generacija), iPod touch (6. generacija)
(0d veljace 2022)

Zastitni znaci

« Apple, iPhone, iPod i iPod touch su zastitni znaci tvrtke Apple Inc.,
registrirani u Sjedinjenim Americkim Drzavama i drugim drZavama,

« Zadtitna rijec i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni znaci tvrtke
Bluetooth SIG, Inc. i svaka je upotreba takvih oznaka od strane Sony Group
Corporation te nejzinih podruznica licencirana

« Naziv i logotip LDAC zaétitni su znaci tvrtke Sony Corporation.

« USB Type-C® i USB-C® su registrirani zastitni znaci tvrtke USB Implementers
Forum.

* Svi ostali zastitni znaci i registrirani zastitni znaci su zastitni znaci ili
registrirani zastitni znaci njihovih viasnika. Nadalje, ™ i ® ne spominju se
U ovom prirucniku

Licenci

« Upotreba oznake Made for Apple znaci da je dodatna oprema osmisliena
za povezivanje s proizvodom ili proizvodima tvrtke Apple naznacenima na
oznaci te da razvojni inzenjer potvrduje da oprema zadovoljava standarde
rada tvrtke Apple. Turtka Apple ne odgovara za fad ovog uredaja ni za
njegovu uskladenost sa sigurnosnim i regulatornim standardima.

« Ovaj uredaj sadrzi softver koji Sony koristi prema licenénom sporazumu
s vlasnikom njegovih autorskih prava. Duzni smo objaviti sadrzaj toga
sporazuma kupcima prema zahtjevu viasnika autorskih prava za ovaj
softver. Molimo pogledaite sljedecu URL adresu i proitajte sadrzaj licence.
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/22/

« Usluge koje nude trece strane mogu se mijenjati, obustaviti ili ukinuti bez
prethodne najave. Sony ne snosi nikakvu odgovornost za takve situacije.

BeZine stereo slusalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja Suma

Model: YY2954

Plocica sa nazivom i vazne bezbednosne informacije su pricvricene na
sledecim mestima:

Videti sl

Ne pos(avl|a|te proizvod u uski prostor poput police za knjige ili ugradnog

Baten e (komp\ete baterija ili ugradene baterije) nemojte izlagati preteranoj
toploti, kao na primer suncevoj svetiosti, vatri i slicno, tokom duzeg
vremenskog perioda

Baterije nemojte izlagati izuzetno niskim temperaturama koje mogu dovesti
do njihovog pregrevanja i zapaljenja.

Nemojte rastavijati, otvarati ili rezati sekundarne celije ili baterije.

U slucaju curenja celije, nemojte dozvoliti da tenosti dode u dodir sa kozom
ili ocima. Ako je doglo do kontakta, pogodenu oblast isperite sa velikom
Kolinom vode potraZite medicinsku pomoc.

Sekundarne Celije i baterije se moraju napuniti pre upotrebe. Uvek
pogledajte uputstva proizvodaca ili uputstvo za upotrebu proizvoda za
uputstva o pravilnom punjenju

Nakon duZeg perioda skladitenja moze biti neophodno napuniti i isprazniti
celije ili baterije nekoliko puta da bi se dobio maksimalni ucinak.

Odloite na pravilan nacin.

Napomena za korisnike: sledece informacije se odnose samo

na proizvode koji se prodaju u zemljama u kojima se primenjuju
direktive Evropske unije.

Ovaj uredjaj je proizveden od strane ili u ime kompanije Sony
Corporation.

Uvoznik za podruie Eviopske unije: Sony Europe BV,

Pitanja za uvoznika za podrudje EU ili pitanja u vezi usaglasenosti
proizvoda u Evropi treba poslati ovlad¢enom predstavniku proizvodaca,
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe BV, Da Vincilaan 7-D1,1930
Zaventem, Belgija

Sony Corporation ovim izjavijuje da je ova oprema u skladu sa direktivom
2014/53/EU

Kompletan tekst EU izjave o uskladenosti je dostupan na sledecoj
internet adresi

https://compliance.sony.eu

Odlaganje i bateri
opreme (prlmenljlvo u zemljama Evmpske unije i ostalim
zemljama sa posebnim sistemima prikupljanja otpada)
Ovaj simbol na proizvodu, njegovoj bateriji ili na ambalazi
ukazuje na to da proizvod i njegovu bateriju ne treba tretirati

kao kucni otpad. Na nekim baterjjama ovaj simbol se pojavljuje zajedno

sa simbolom nekog hemijskog elementa. Hemijski simbol za olovo (Pb)
se dodaje ako baterija sadrZ vise od 0,004% olova. Pravilnim odlaganjem
ovih proizvoda i baterija pomazete u spre¢avanju negativnih posledica
po ¢oveka i zivotnu sredinu, koje bi nastale nepravilnim odlaganjem.

Recikliranje materijala pomaze ocuvanje prirodnih resursa. U slucaju

da neki proizvodi zahtevaju stalnu vezu sa baterijom (iz bezbednosnih

razloga, optimalnog rada ili o¢uvanja integriteta podataka), baterije

treba da menja iskljuivo strucno lice. Da biste bili sigurni da su baterija,

elektronska i elektricna oprema pravilno odlozene, predajte ih na kraju

radnog veka na lokaciju predvidenu za sakupljanje i reciklazu elektronske

i elektri¢ne opreme. Za sve ostale baterije, procitajte deo uputstva koji

se odnosi na bezbedno vadenje baterije iz proizvoda. Odnesite bateriju

na lokaciju predvidenu za sakupljanje i reciklazu istrosenih baterija

Detaljnije informacije o reciklazi ovog proizvoda ili njegove baterije

potrazite od svoje lokalne gradske uprave, nadlezne sluzbe za otklanjanje

otpada li prodavnice gde ste kupili proizvod ili bateriju.

Slusalice s mikrofonom

Izvori napajanja
DC5V /1,6 A (Koristi komercijalno dostupan normalni USB AC
adapter)

DC5V/16A19V /23 A(Koristi komercijalno dostupan USB Power
Delivery AC adapter)
ili ugradene litij-ionske baterije (Radno napajanje uredaja: DC 3,8 V)

Radna temperatura
0d 0 °C do 40 °C

Nazivna potrosnja energije

w

Pribl. 250 g
Impedancija
48 Q (1kHz) (priliom povezivanja putem kabela za slugalice dok
je uredaj ukljucen
16 Q (1 kHz) (prilikom povezivanja putem kabela za sluzalice dok je
uredaj iskljucen)
Osjetljivost:
102 dB/mW (prilikom povezivanja putem kabela za slusalice dok
je uredaj ukfjucen)
100 dB/mW (prilikom povezivanja putem kabela za slugalice dok
je uredaj iskljucen)

Ova jedinica je testirana i utvrdeno je da je u skladu sa ogranicenjima
navedenim u EMC uredbi kada se za povezivanje koristi kabl kraci od 3 m.
Uz ove slusalice koristite iskljucivo kabl(ove) koji je sa njima isporucen
Zvuk velike jacine moze negativno da utice na vas siuh.
Ne koristite jedinicu dok hodate, vozite automobil li bicikl. To bi moglo da
dovede do saobracajne nezgode
Nemojte koristiti na opasnim mestima osim ako se ne ¢uju okolni zvukovi
Jedinica nije vodootporna. Ako voda ili strana materija dospe u jedinicu, to
moze da dovede do pozara i strujnog udara. Ako voda li strana materija
dospe u jedinicu, odmah prestanite da je koristite i obratite se najblizem
prodaveu kompanije Sony. Pogotovo budite pazljivi u sledecim slucajevima.
« Ako jedinicu koristite u blizini sudopere ili posude sa te¢noscu

Pazite da jedinica ne upadne u sudoperu ili posudu sa vodom
« Ako jedinicu koristite na kisi, snegu ili viaznim lokacijama
« Ako jedinicu koristite dok se znojite

Ako dodirnete jedinicu mokrim rukama li ako je stavite u dzep viaznog

odevnog predmeta, jedinica moze da se pokvasi
Detalje o uticaju kontakta mobilnog telefona ili drugih bezi¢nih uredaja
povezanih sa jedinicom i ljudskog tela potrazite u uputstvu za upotrebu
bezitnog uredaja

Nikada nemojte da umecete USB prikijucak kada su jedinica ili kabl za
punjenje viazni. Ako je USB priklju¢ak umetnut dok su jedinica ili kabl za
punjenje vlazni, moze da dode do kratkog spoja zbog te¢nosti (voda sa
¢esme, morska voda, osvezavajuce pice itd) ii stranog tela na jedinici il
kablu za punjenje, to moZe da dovede do neuobicajenog zagrevanja

ili kvara

Ovaj proizvod (uklju¢ujuci pribor) sadrzi magnete koji mogu da ometaju
pejsmejkere, antove sa valvulom koji se mogu programirati i koriste se za
lecenje hidrocefalusa ili druge medicinske uredaje. Nemojte stavjati ovaj
proizvod u blizinu osoba koje koriste takve medicinske uredaje. Ako koristite
neki takav medicinski uredaj, pre koriécenja ovog proizvoda se posavetujte
sa lekarom.

Ovaj proizvod sadrzi magnete. Ako karticu sa magnetnom trakom stavite u
blizinu proizvoda to moZe uticati na magnetizam kartice éto je moze uciniti
neupotrebljivom.

Napomena u vezi sa statickim elektricitetom

Ako jedinicu koristite kada je vazduh suv, moZda Cete osetiti nelagodnost
usled statickog elektriciteta koji se nakupio na vasem telu. Ovo ne
predstavija kvar jedinice. MoZete smanjiti jacinu ovog efekta nosenjem
adece koja je napravljena od prirodnih materijala koji stvaraju manju kolicinu
statickog elektriciteta

Mere predostroznosti

Dvodimenzionalni kod ili URL na poklopcu ¢e vam pomoi da pristupite
vodicu za pomo¢ koji detaljno opisuje korisne napomene ili procedure.

0 BLUETOOTH® komunikaciji
« Mikrotalasi koje emituje Bluetooth uredaj mogu da uti¢u na rad
elektronskih medicinskih uredaja. Iskijucite ovu jedinicu i druge Bluetooth
uredaje na sledecim lokacijama, jer mogu da dovedu do nezgode
~ Uhbolnicama, u vozovima blizu sedidta sa prioritetom, na mestima gde
je prisutan zapaljivi gas, blizu automatski vrata il blizu protivpozamog
alarma

Napomene o no3enju jedinice

« Poito slugalice sa mikrofonom évrsto prianjaju za usi, ako ih jako pritisnete
uz usi ili brzo izvucete, to moZe da dovede do ostecenja bubne opne. Kada
nosite slusalice sa mikrofonom, dijafragma zvucnika moZe da proizvede
2vuk klika. Ovo nije kvar.

Ostale napomene

« Kada jedinicu koristite kao Zicane slugalice sa mikrofonom, koristite
iskljucivo isporuceni kabl za slugalice sa mikrofonom. Uverite se da je kabl
za slusalice sa mikrofonom ¢vrsto umetnut

« Ne primenjujte tezinu il pritisak na jedinicu duze vreme, ni kada je
odlozena, jer moze da se deformige.

« Ako osecate nelagodnost tokom koridcenja jedinice, prestanite odmah
da je koristite.

« Ako imate bilo kakva pitanja ili probleme u vezi sa ovom jedinicom
koji nisu obradeni u ovom priru¢niku, obratite se najblizem prodavcu
kompanije Sony.

Lokacija oznake sa serijskim brojem
Pogledate sl. B

Specifikacije

Slugalice sa mikrofonom

Izvor napajanja
5V /1,6 A (kada se koristi uobicajeni USB AC adapter dostupan
u prodaji)
DCSV/16AI9V/2,3A (kada se koristi USB AC adapter za
napajanje dostupan u prodaji)
il koristite ugradene litjum-jonske baterije (snaga za rad proizvoda
DC38Y)
Radna temperatua
0°Cdo40°C
Nominalna ponosma energije
2w

Masa:
Pribl. 250 g

Impedansa
48 Q (1kHz) (kada se preko kabla za slusalice sa mikrofonom
povezuje sa ukljucenom jedinicom)
16 Q (1kHz) (kada se preko kabla za slu3alice sa mikrofonom
povezuje sa iskljuéenom jedinicom)

Osetljivost
102 dB/mW (kada se preko kabla za slusalice sa mikrofonom
povezuje sa ukljucenom jedinicom)
100 dB/mW (kada se preko kabla za slusalice sa mikrofonom
povezuje sa iskljuéenom jedinicom)

Frekventni odziv
4 Hz - 40 000 Hz (JEITA) (kada se preko kabla za slugalice sa
mikrofonom povezuje sa ukfju¢enom jedinicom)

Stavke koje se dobijaju
Bezicne stereo slugalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja
suma (1)
USB Type-C® kabl (USB-A do USB-C®) (pribl. 20 cm) (1)
Kabl za slusalice sa mikrofonom (pribl. 1,2 m) (1)
Kutijica za noenje (1)

Specifikacije komunikacije

Sistem za komunikaciju

Specifikacije za Bluetooth verzija 5.2
Izlaz

Specifikacije klase snage Bluetooth uredaja 1
Frekventni opseg

Opseg od 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Radna frekvencija

Bluetooth: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz
Maksimalna izlazna snaga

Bluetooth: < 7 dBm

Dizajn i specifikacije su podiozni promenama bez najave.

Sistemski zahtevi za punjenje baterije pomocu USB veze

USB adapter za naizmeniénu struju
USB adapter za naizmeniénu struju dostupan na tréiétu, koji moze da
omogudi napajanje strujom od 1,5 A ili jatom

AC adapter kompatlbllan sa USB PD (napajanje putem USB priklju¢ka)
dostupan u prodaj

Preporucuje se korié¢enje adaptera izlazne snage 5V / 2 Al 9V / 3 A
Ne garantujemo funkcionisanje sa svim uredajima koji su kompatibilni sa
USB PD.

Kompatibilni iPhone/iPod modeli

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini,
iPhone SE (2. generacija), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11,
iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8,
iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 65 Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone Ss, iPod touch (7. generacija), iPod touch (6. generacija)
(od februara 2022)

Zasticeni znakovi

« Apple, iPhone, iPod | iPod touch su zasticeni znakovi kompanije Apple Inc.,
registrovani u SAD i drugim zemljama

« Slovni znak i logotipi Bluetooth® su registrovani zasticeni znakovi
u viasnitvu kompanije Bluetooth SIG, Inc. i kompanija Sony Group
Corporation i njene podruZnice ih koriste iskljucivo na osnovu licence.

« Naziv i logotip LDAC su zagticeni znakovi kompanije Sony Corporation

« USB Type-C® | USB-C® su registrovani zaticeni znakovi kompanije USB
Implementers Forum

« Svi drugi Zigovi i registrovani Zigovi predstavijaju Zigove i registrovane
Zigove svojih respektivnih viasnika. Tako_e, oznake ™ i ® s ne pominju
U ovom uputstvu

Licenci

« Upotreba bedza ,Made for Apple” znati da je ta oprema posebno
dizajnirana za povezivanje sa proizvodima kompanije Apple koji su
oznaceni na bedzu, i da je sertifikovana od strane inzenjera da zadovolji
standarde kompanije Apple koji se odnose na performanse. Kompanija
Apple ne odgovara za rad ovog uredaja niti za njegovu uskladenost sa
bezbednosnim standardima i propisima.

« Ovaj proizvod sadri softver koji kompanija Sony koristi u skladu sa
ugovorom o licenciranju sa viasnikom autorskih prava. Obavezni smo da
objavimo sadrzaj tog ugovora kupcima u skladu sa zahtevom viasnika
autorskih prava nad ovim softverom. Pristupite sledecoj internet adresi
URL i procitajte sadrzaj licence.
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/22/

« Usluge koje nude trece strane se mogu menjati, obustaviti ili ukinuti
bez prethodne najave. Kompanija Sony ne snosi nikakvu odgovornost u
ovakvim situacijama

EAANVIKG

sanG BopuBou

OPH QAKOUOTIKG

Movtéo: YY2954

H TVaK(8Qt TOTIOU KaL ONAVTIKES TANPOGOPIER OXETIKG: HE TV A0GAAELT
elvat OTEPEWHEVEG 0T TIOPAKATW ONELX:

BAENE o,

MV EVKABLOTATE TO TIPGIGY OE TEPLOPLOLEVD XWPO, STwG BLBAOBHKN i
EVTOXOHEVO VIOUAGTIL

MV EKBETETE TIG WTATapLEC (GUOTOLX(A MIATAPLAY | TOTIOBETNHEVES
pnatapleg) o€ UepBOAKF BEPUBTNTY, TLX. OTO GG TOU HALOU, GWTLA 1
TOPOHOLN KATATTAON, YL HEVAAD XPOVIKS BLAOTNHO

MV UTIOBAAAETE TG WITATGPLEG OF GUVBIKES HE EEQUPETIKE XAHMAES
BEPHOKPUTIEG, TTOU HTIOPEL Vot TIPOKAAEGOLY UTTEPBEPHAVON KAt BEpHIKT
saguyi

My anoduvupuo)\ovzlrs QUOIVETE 1} KATOOTPEPETE TG MNATAPIE KOl TIG
EMAVAPOPTICOHEVES HTTATAPIEG KOUHTILG.

Te MEP(TTLON BLAPPONG HLOG HTTATAPLAG KOUTILOU, MV ETLTPEYETE va
£pBELTO LYPG OE EMAGI HE TO SEPHAL T} Tl PaTLa. T€ MEPITTWON EMAPHC,
TAOVETE TNV TTPOOBEBANUEVN TEPLOXI] E GGBOVN TOTBTNTA VEPOD Kat
CTioTe TP GUHBOUAN,

OL UMATAPIE KA OL ENAVAPOPTISHEVEG HITATAPIES KOUMTG TIPETEL VX
POPTICOVTaL TIpLY XPGLLOTIONBOGV. AVOTPEXETE TIGVTA TG 08NYiES Tou
KATQOKEUAOTH 1} GTO EYXELPIBLO TOU TIPOIGVTOG V1. TLG GWOTEG OBNYLES
Popriong

YoTEpQ QT TapATETapEVES TEPLOE0US ATTOBHKEVTNG, MTTopE va

XPELQOTEL VAt GOPTICETE KOl VAl EKOPTIGETE APKETEG POPEC TIG HMaTapiES
KO TIG HTATapleq KOUMTILA yia var EMTEUXBEL N HEVLOTN amdB00n
Not amoppintTovtal owote:

Znuelwun YLQ TOUG TIEAATEG: OL axo)\oueeg n)\npowopleq apopolv
HO6VO Tt TTPOI6VTA TIOU TTWAOLVTAL OE XWPES STI0U LoXGOLY ot
obnyieg Tng EE.

AUTO To TIPOIBY £XEL KATAOKEUQGTEL o  yia Aoyaplacpd TG Sony
Corporation,

Eloaywyéag otnv Eupdrn: Sony Europe B.

EPWTAGELS (P0G TOV E0QyWYEQ 1 GXETIKA HE TNV GUMPGPGWGN Tou
TIPOIOVTOC WG TTPOC TN VOH0BEGia TG EUpWAKAC Eviwong Bal TIpETEL
Va areuBOVOVTaL GTOV EEOUGLOBOTNHEVO EKTIPGOWTTO, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe BY., Da Vincilaan 7-D1,1930 Zaventem,
BéAyLo.

Me v mapoUaa, n Sony Corporation SNAGVEL 4Tt 0 TPV EEOTIALOOG
TIANPOL Toug 6POUS TNG odnyiag 2014/53/EU.

To TARPEC KELEVD TNG SAAWGNG CUPHGPGWENG EE SloTiBeTat oTny
aK6AoUBN LOTOCEAISA OTO BLOBIKTUO:

https://compliance.sony.eu

OpPLPN TIOALDY o O kau
NAEKTPOVIKOU €§OTIALOHOU (IoXUEL oTnV Eupwrtaik
EVWOn Kol GAAEG XWPEG HE EEXWPLOTA CUOTARATA
GUANOVYIG)
To 60UBOAO EMévw 0TV pmatapia f 6Tn GUsKeaoia,
SelXVEL OTUTO TTPOIBY Kat N pmaToplal v TPETEL va QVTLETWTICOVTaL
OTIWG TA OLKLAKG ATOPPIMUATA. ZE OPLOUEVES Prtatapieg To CUMBOAD
QUTO PTTOPE VL XPNOLLOTIOINGEL G GUVEUAOHG LIE EVal XNHLKS OUBOAO
To XNUIKS GUUBOAO YL Tov HOAUBSO (Pb) PooTiBeTaL av N pmatapia
TIEPIEXEL TEPLOTOTEPO artd 0,004% LOABE0L. EEaodaAilovTac OTt
QUTG Ta TTPOIBVTA KA OL HTTATaPLEC ATOPPITTTOVTAL GWOTE, BonBATe
OTO VA ATOTPATIOVV OTIOLEG APVNTIKEG ETILTTWOELG 0TNV avBpwTLvn
yEia Kat 0TO TIEPLBAAAOY, TIOU B0t TIPOEKUTTTAW 0TS TNV akatdAANAD
SLaE(pLoN TwV ATOBAATWV. H OVAKUKAWGN Twy UAKWY Bon8d
OTNV EEOIKOVBUNGN GUGLKEY TIOPWY. STV TEPITTTWON TPOIOVTWY
TI0U, V10t ABYOUC aGPAAEIAC, ATTBE00NC 1 AKEPALOTATAS SESOMEVWY
ATATOVV TN HBVLLN GOVEEN LIE L0 EVOWLOTWHEN pratapia, auth
N HraTapia Ba PETEL va avTIKaBIoTaTaL VO oo EEOUGLOBOTLEVD
TEXVIKG TIPOOWTTLKG. M0t vat EEXGGAALTETE TNV GWOTH LETOXE(PLON
TNC UMATAPLAE, TOU NAEKTPLKOU KAl TOU NAEKTPOVIKOU EEOTIALOHOU,
TIAPASHIOTE TA TPOIBVTE AUTEG OTO TEAOG TNG SLAPKELAS WG TOUG 0TO
KATEAANAO ONE(D TUAOYRAC NAEKTOLKOU Katl RAEKTPOVIKOU EEOTALGHOD
VIO QVaKOKAWON. Ta BAEC TIC AAEG HITaTaple, SE(Te TNy evdTnTal
TIOU TIEPLYPAPEL TIHIC VOl APALPETETE LIE AODAAELD TNV pTaTapia
amd 1o TPoidy. MapadwoTe TNy pmatapia 0To katdAANAS onpelo
GUAAOYAC TwV TIAALGY MTATApLEY VIa QVaKUKAWON. [a TEPLOGOTEPES,
TANPOGOPIES OXETIKA: |1E TNV AVAKUKAWON AUTOL TOU TEPOIBVTOC, f TG
UTATaPIAG, ETKOWWVAOTE HE TIG SNUOTIKEG APXES TNG TIEPLOXNG OAG,
TNV appBsla UTNPESIa AVIKUKAWGNG f TO KATAOTAA aTtd TO OTolo

QyopAoaTE TO OBV A TNV HraTapia.

H povasa auth éxel eAeyxBel kal éxel SlamoTwel OTL oupHOPdUWVETAL
HE Ta 6pta TG 08nyiag HME katd Tn Xpron evog kaAwsiou oOVEEaNG He
HAKOG HkpOTEPO amd 3 m.

MGV T0 1) Ta KAADBLG AKOUGTIKOY TTOU TIAPEXOVTAL HTTOPOLY val

XONOLOTONBODV LIE QUTG TQ AKOUGTIKG

H UPnAr £VTaon EVBEXETAL Va ETINPEGTEL APVINTIKG TNV GKOR 0aC.

MnV XPNOLHOTIOLE(TE TN HOVASQ KaTd To BABLOLA, TNV 08AYNCN f TNV

TosnAacia. EVEEXETaL val TpOoKANBEL TPoXaio aTdXnua.

Nat HNV XPNOUOTIOLEITa OF ETIKIVELVOUS XWPOUC a1y BEV LTTOPELTE Vot

QKOUGETE TOUS fXOUG TOU TIEPLBAAAOVTOC,

H povasa Sev eivat aslaBpoxn. Av oTn HOVaSa ELoXWPRTEL Veps 1

E£V0 OUbL0, ITTOPEL VO TPOKANBEL TIUPKaYLA F NAEKTPOTTANELQL Av 0Tn

LOVASa ELOXWPROEL VEPG 1 EEVO GWLIQ, SLAKOYTE ApESWC TN XPAON Kat

GUUBOVAEUTEITE TOV TANGLEGTERO QUTLTPOTWTIO TNG Sony. ELSIKGTERQ,

TIPOGEETE TIC TAPOKATW TIEPITTUICELS,

« Kad T Xpron TNG HOVAS0S KOVTA Oe vepoxUTn 1 SOXELD HE UYpd
MPOGEXETE v INV 00 TEGEL N LOVASA HEGK GTOV VEPOXUTN I OF SOXELD
VEUATO i€ VEPO.

« Katd T Xprion TNG HOVAS0c e BPOXA i XIOVL A OF XOPOUG LIE Lypasial

« Kard Tn XPpAon TN HOVASOS £Vl ELOTE L6PWLIEVOL
AV QyYIEETE TN HOVASQ L1 BPEVHEVAl XEPLOL A Qv TOTOBETAOETE Tn
LOVASA OTNY TOETIN EVOC BPEVHEVOL POUXOU, N LOVASA HTTOPEL Vot
Bpaxet.

o TIANPOGOPIES TXETIKA LE TIC ETUSPAOELS TG ETAAC |IE TO AVBPHITVO

Spa EVEC KIVNTOU TNAEGHVOL H GAANG AOUPUATNG CUKEURC TTOU

Eva GUVBESEMIEVN LE TN HOVABA, QVATPEETE GTO EYXELPIBLO OBNYLLY TG

QOUPHATNG GUGKEUAC.

Moté unv elodyete Buoua USB 6tav n povdda f 1o kahwslo GopTiang Exet

Bpaxel. Av To Boopa USB cuvSeBEL evid n Hovada 1) To KAWL GOpTIoNG

elvat Bpeyuévo, UTopel vat TipokANBEL BpaxukUKkAwa eEaiTiog Tou LyPOU

(vepou Bpuiong, Baraoovol VEPOU, avapuKTIKOU K.ATL) 1} EEVOU OWHOTOS

aTn Hovada i 1o KaAwSLo GOPTIONG, Kat va TIPoKANBEl aouvhBlotn

Tapaywyr BEpUOTNTAS 1 SUTAELTOUPYLQ.

To TPoidy aUTG (CUUTEPAABAVOLEVWY AEEGOUP) EXEL HayVATN(-

£C) TIOL PTTOPEL VA SNLoUPYE((-0UV) TaPEUBOAES OE BNUATOSOTES,

TipoypapHATI{OHEVES BAABISES TTAPOXETELUONG Yia TN Bepareia

UBPOKEDAAOU 1 GAAES LOTPLKEC GUOKEUEC, MV TOTOBETE(TE TO TIPOIOV

QUTG KOVTA OE GTOWA TIOU XPNOLUOTOLOOY TETOLOU ESOUC LATLKEC

OUOKEUVEG. ZUUBOUAEVTEITE TOV YIATPO 0QG, TTPLY XPNOLUOTOLCETE TO

TIPOIOV AUTO, EGOTOV XPNOLUOTIOLE(TE TETOLOU E(GOUG LATPLKT) CUCKELN

AUTO TO TIPOIOV EXEL LAYVATEG, H TOTIOBETNON KAPTUWV HE HAYVNTIKN Tawia

KOVTA OTO TIPOLOV EVEEXETAL VA ETINPEATEL TIG HAYVNTIKES BLOTNTES TWV

KOPTWV KaL VO TIG KATAOTAOEL QKATAAANAES yLa Xprion.

ENUEIWON CXETIK JIE TOV OTATIKS NAEKTPLOHS

AV XPNOLLOTIOUAGETE T HOVASA 6TaY 0 AEPac £ival ENPAC, LTTopEL val

VIGOETE SUGPOPIA EEQLTIAC TOU GTATIKO) NAEKTPLOHOU TIOU CUGCWPEVETAL

07O GWHA 0aC. Aev TIPOKELTAL YLa SUGAELTOUPYIQ TNG HOVASAC. MTTOPEITE

VOl HELDOETE TNV EMIBPOEN POPWVTAS POUXQ ATTG PUALKE UALKG, TIOU BEV

TIOPAYOUY EUKOAT GTATIKG NAEKTPLOG

MpoduAdageig

AT6 Tov 5L0BIAOTATO KWBIKS | TN SeBuvan URL 070 eE0UAAG
HTOpEiTe vt amoKToETE Tp6oBacn atov 08nyé BorBewas, oTov omoio
TEPLYPAPOVTAL AETTTOREPWG XPTIOIHES OMHELDTEL 1 SLaBIKAGHES.

NAnpogopieg yia TV emikowwvio BLUETOOTH®
* TQ HIKPOKULATA TIOU EKTIEUTIOVTAL OTIG e 0LOKELH Bluetooth evbéxetat
VOt ETNPEGOOLY T AELTOUPYIT TWV NAEKTPOVLKEV LATPOTEXVONOYIKGY
OUOKEUWV. ATIEVEPYOTTOLEITE QUTAV Tr HOVASA KAl GAAES CUOKEVES
Bluetooth oTiq akGAOUBES TOOBEDIES, KABWG UTIAPXEL KIVEUVOC
TIPOKANGNG ATUXAHATOG;
~ OE VOOOKOHELQ, KOVTQ 08 BECELG TIPOTEPALETNTAG O TPEVQ, O Onpela
B1MOU UMAPXOUY EUPAEKTA OEPLAL, KOVTH OF AUTOUATEG BUPEG 1 KOVT&
OE OUVaYEPHOUC TTUPOTIPOOTACLA,
ENUELDOELG OXETIKG pE TNY A TnG Hov&ag
« EMELSA Ta AKOUGTIKG £appSlOLY QEPOCTEYWC OTC QUTLA, OV Ta TILECETE
LiE S0vaN oTa aUTI A Qv Ta TPABAEETE YPAYOPL LITTOPEL va TIPOKANGEL
BAGBN 0T0 TOLTAVO. DTV GOPATE Ta AKOUGTIKA, TO SLAGPAYLI TOU
NXELOU EVBEXETAL vl TIDOKAAEGEL TOV X0 "KALK". AEV TIPOKELTAL ylaL
SUAETOUPYICL

AME ONUELHOELC

« OTQV XPNOWOTIOLEITE TN HOVASA LG EVOUPHOTA AKOUGTIKA, VaX
XPNOWOTIOLELTE UOVO TO KAAWSLO AKOUTTIKWY TToU TIapeXeTaL. Na
BEBAUIVEDTE OTL TO KAAWSLO AKOUOTIKWY Eiva KAAG OUVEESELEVO.

« MV TOMOBETE(TE BAPOC TGV OTN LOVASEA KAl LNV GOKEITE THiEon OF
QUTAY VL0 HEYAAD XPOVIKG SLAOTALOTE, METAEL GAAWY Kat STav auT
Elval QTOBNKEVLEVN, KABUG LTTOPEL Vot TPOKANGE Tapapdpdwon.

« AV VIGOETE aBLaBEGIa KATA T XPAON TN LOVABA, SLUKOUTE APESWC
™ xprion.

* Av £XETE EPWTACELG 1) TIPOBARUATA TTOU OXETIOVTAL E QUTAY TN
Hovada kat ev KAAOTITOVTAL O QUTO TO EYXELPISLO, ATeLBUVBEiTE OTOV
TIANCLECTEPO QVTUTPAOWTTO TNG Sony.

©€01 TNG ETIKETAG HE TOV GELPLAKS APLOUG
BAEx. B

TeXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

AKOUOTIK&

My Tpohososiag
DC 5V /1,6 A (Xprion voC ETIOPIKG: SLIBEGILIOU TPOCAPLOVED
USB Normal AC)
DC5V /1,6 AKat9V /2,3 A(XpAon Evec epmopikd SLaBEsLLIOL
Tnipocappoyéa AC Power Delivery USB)
) XPNOLLOTIOIOTE EVOWHATWHEVES UTATAP(ES VTV ABioU
(Troosooia Aettoupyiac mpoidvTog: DC 3,8 V)

©epuokpacia Aettoupylag:
0°C éw 40 °C

OVOLQOTIK KATAVAAWSHN LoXVOG;
21w

Maa
MNepimou 250 g

Avtiotaon
48 Q (1kHz) (katd TN oOVSEDN PECW TOU KAAWSIOU AKOUTTIKWY HE
N HOVASa EVEPYOTIOINUEVN)
16 Q (1 kHz) (Kot T 0UVBEsN [Eow ToU KaAWSIOU AKOUGTIKWY HIE
TN povGSa atevepyoTounpévn)

EvaloBnoia:
102 dB/MW (Kot T GOVSEDN PEGW TOU KAAWSIOU AKOUGTIKEY HE
N HOVASX EVEPYOTIOINUEVN)
100 dB/MW (KAt TN GOVEESN HEGW TOU KAAWSIOU AKOUOTIKWV HE
TN HoVGSa atevepyoTounévn)

ATIOKPLOT CUXVOTNTAG;
4 Hz - 40 000 Hz (JEITA) (KaTd T 00VEESN HEGW TOU KAAWSIOL
QKOUOTIKWY HE TN HOVASQ EVEPYOTIOINUEVN)

AVTIKElpEVA TIOU TiEPAQpBAVOVTAL
AGUPHOTA OTEPEOPWVIKE AKOUOTIKA EEOUSETEPWANG BopUBoU (1)
Kawsto USB Type-C® (USB-A o USB-C®) (mepirou 20 cm) (1)
K10 akouoTikiy (mepimou 1.2 m) (1)
6rikn petadopac (1)

TEXVIK& XQPAKTNPLOTIKG: ETIKOWWVIag

FOOTNUA ETTKOVWVIAC
Npodiaypagr) Bluetooth £ksoon 5.2

'E§080C

Hpoémvpatprj Bluetooth katnyopiag woxvog 1
Z6pvn GUXVOTHTW!
Ziwvn 2,4 GHZ (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Tuyvétnta Aettoupyiag
Bluetooth: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz
MéyLotn LoxUg e£6600:
Bluetooth: <7 dBm
O OXEBLOOHBG KOl Tal TEXVIKS XAPAKTNPLOTIKG UTIOKEWTAL GE aAAQyr|
Xwpig TpogLsoOinaN,

ATQUTAOELG CUGTANATOG YLat TN GOPTILON TNG PrtaTapiag pe T
Xprion USB

MeTaoXnHaTIoTiG eVaAAOOGHEVOL PEDHaTOG USB
EMMOPIKG BLABEIO HETAOXNHTLOTIG EVAAACOGHEVOU PEJHATOS USB
pe 5uvmomm TIAPOXMG PEGHOTOG EEGB0UL 1,5 A Kat Gvw

AC 66 pe USB PD (USB

Power Delivery)

ZUVIOTATOL VAl XPNOLWOTIOLE(TE TOV TIPOOOPHOYEQ, N €E050G TOL oMol
elvat5V/2AR9V/3A

gV EYYUOOOTE TIG AELTOUPYIEG HE OAES TIG OUMBATES LE USB PD OUOKEUES,

SupBatd povtéAa iPhone/iPod

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini,

iPhone SE (2n yewid), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11,

iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8,
iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5s, iPod touch (7 vewid), iPod touch (6n vewid)

(A6 Tov DeBpoudpio 2022)

EMMOpPLIKA oApaTa

« 01 enwvupliec Apple, iPhone, iPod kat iPod touch Eivat EpMOpLKA oA
¢ Apple Inc. katateBevta oTiq HMA kat 0e GAAEG XWPES,

* To AeKTIKO onua kat Ta Aoydtura Bluetooth® eivat ofuata KatateBévia
oL aviKkouv TNV Bluetooth SIG, Inc. Kat N OTIOLAGHTIOTE XPrAON QUTHV
WV ONUATWY artd T Sony Group Corporation Kat Tig BUYaTPLKES TG
ETALPELEC VIVETOL KATOTIV GBELO,

* H ovopoaoia kat To Aoyoturo LDAC elvat EuTopika ofuata tne Sony
Corporation

+ Ol ovopaoieg USB Type-C® kau USB-C® £lva ELTTOpIKG OfpaTa
katateBéva tou USB Implementers Forum.

« OAQ T LTTOAOUTIAL EUTIOPIKA GRAUATA Kot GAUATA KATATEBEVTA QVAKOLY
OTOUG AVTIOTOLXOUS LOLOKTITEC TOUG. £T0 TIapOV EYXELPISLO, OL EVBEIEELS
™ kal ® Sev kaBopiovTat.

Adereg

* H xprion tou orpatog Made for Apple unodetkvoeL 6Tt éva eEGpTNUA
£XEL OXEBLOOTEL E1BIKA yia GVBEDN He Ta TipoidvTa Apple Tou opiZovtat
OT0 O KAt OTL EXEL TILOTOTIONOEL OO TOV KATAOKELAOTH TL TTANPOL
Ta MpGTUNa ETE60EWY TNG Apple. H Apple 86V hepet Kaplia euBlvN yia
TN AELTOUPYIO QUTAG TG CUOKEUNG f YLOL T CURMOPGWAN TNG HE Ta
TPOTUTIA ACPAAELAS KAl TA KAVOVIOTIKA TIPATUTIA.

* AUTO TO TIPOLOV TIEPLAQHBAVEL AOYLOHIKOG TIOU XPNOLUOTIOLETaL Qo
N Sony KATOTIY SUPPWVIAS TapaxWEnong 48ELag Xprong He Tov
KATOXO TWV TIVEUHATIKOV TOU SIKALWHATWY. E(LOOTE UTIOXPEWHEVOL VaL
QUAKOLVGIOOULE TO TEPLEXGHEVD TN OUPBWVIAS OTOUG MEAGTEG KATOmLY

2. Na va amopeuxBel BAGRN f anwAela / Slaypadr ot adatpoljeva f

QMOCTIHHEVE PEGA A EEPTALOTA ATOBAKELGNG SESOUEVWY, OPEIAETE Vet

TQ ADALPEGETE TIPLY TIAPABIICETE TO TIPOIGY 0T YL ETTLOKELH KaTd TNV

TEpioBo EyyUNON

3. H tapoloa eyy0non Sev KAAUTITEL Tal EE080L KAt TOUG KIVSUVOUG

HETAdONAC TTOU GUVSEOVTAL JIE TN PETAOPA TOU TIPOIBVTOS GOS TIPOG KAl

aré 0 Sony A pEAOG Tou SLKTUOU ASN

4. H Ttapoboa eyyOnon Sev KAAUTITEL Tl EEAC:

« TEPLOBIKY GUVTAPNON KAl ETILOKELH A QVTIKATAOTAON EEAPTNHATWY WG

QTOTEAEGHA GUGLOAOYIKAG PBOPAC,.

AVGAWOLA (CUGTATIKG PEPN VIa Tal OTtoia TIPOBAETETAL TIEPLOSIKA

QUTIKOTAOTAON KATd TN SIAPKELR (G EVAC TIPOIBVTO, BTIWG Hn

EMaVadopTICBHEVES LTATAPIES, GUOYYLA EKTUTIWONG, VPadISeS, AGUTIEC,

KaAGBIa KATL),

« ZNUIEC A EAQTTHLATAl TIOL TIPOKARBRKAY Adyw PRGNS, AeToupyiag A

YELPLOWOU aGUUBATWY HIE TNV KAVOVIKR OTOWLKA A OLKLAKA Xpron,

ZNHIES 1 aAQYES OTO TPOIBY TIOU TIPOKARBNKAY almtd:

~ KakA XpAion, CUPTEPABAVOLEVOU

~ TOU XELPLOHOU TTOL ETTLEPEL GUOLKY, QUOBNTIKF 1) EMdavELaKr {nutd 1
GAAQYEC TO TIPOIOY 1 BAGBN OF 0BBVEC UYPUV KPUGTAAAWY

~ LN KQWOVIKA A 4N GURGWYN HE TIC 08NYiES TG Sony evkatdoTacn f
XPrion Tou TIPOIOVTOC

~ IN GUVTAPNON TOU TIPOIBVTOC GUUPWVA LE TIG 0BNVIEC CWOTAG
GLVTAPNONG TNC Sony

- EyKATAGTAON A XPAON TOU TIPOIOVTOC LE TPBTIO N GULGWYO LE TIC
TEXVIKEC TIPOSIAYPADE KAl Tal TIPOTUTT AGAELQC, TTOU LoX00UY GTn
XWPO BTIOU EXEL EVKOTAOTOBEL KL XPNOIHOTIOLELTAL TO TIPOIBV.

MOAOVOELC atd L0UG 1 XPAON TOU TIPOIOVTOC HE AOVIOHIKS TTOU SEV

TIAPEXETAL LIE TO TIPOIOV ) AQVBAGIEVN EYKATAGTAGN TOU AOYLOHIKOD.

« TNV KAT&OTAON A T EAQTTHHATA TWY CUCTNRATWY LiE Ta OTolal

XPNOLLOTIOLETGL 1) GTA OTIOL EVOWLATHVETAL TO TIPOIOY, EKTOC aTtd

GAAQ TIPOIBVTA TNC SONY ELSIKA GXEBLOGLIEVDL LT VOl XPNOLLOTIOOVTAL

LIE T0 £V AGyw TIpOIOV.

Xprion Tou TIPOIBYTOC LiE EEAPTAHATA, TEPLEPELOKS EEOTALOHS KAl

GAAQ TIPOIBVTAL TwV OTIOLWY O TUTIOC, N KATAGTAGN KAl TO TIPBTUTIO SV

GUVITTGVTAL aTd T Sony.

« EMOKEUA 1 ETTLXELPNBEICQ ETTOKELR QT GTOLA TIOU SEV Elval JEAN TG

Sony  Tou SIKTUOU A

PUBHIOELC A TIPOCAPLOVES XWPIC TNV TTPONYOUHEN ypartTr

GUYKATABEGN TG Sony, GTIC OTolEq oUHTEPAGPBAVOVTAL

- N QVaBA&BHILON TOU TIPOIBVTOC TEPTL TS TLG TIPOBLAYPADES f Ta
XAPOKTNPLOTIKG: TTOU TEEPLYpAGOVTaL 0TO EYXELDISIO XPAONG A

~ 0L TPOTIOMOLAGELS TOU TIPOIBVTOC, |1E TKOTI Va GUULIOPOWBEL TTPOG
EBVIKEC 1) TOTIKEC TEXVIKEC TTPOSIAYPaGES KAl TIPOTUTIA AOPAAELTC
TIOU LOXU0UV G XWPEC VLAl TLC OTIOLES TO TIPOIOY SEV EIXE OXESLOTTEL Kat
KOTQOKELAOTEL E161KA.

« ApgAeLa

« ATUXALIOTE, TIUPKAYL, UYPE, XNULKES KAl AAAES OUGTEC, TANUUUPG,
SOVAGELC, UTEPBOALKT BEPLOTNTA, AKATEAANAG EEQEPLOWS, UTIEPTAON,
UTEPPOALKA A ECDaALEVN TPOGOBOGIA A THON ELGGB0U, AKTIVOBOAL,
NAEKTPOGTATIKEC EKKEVHIOELG, CULTEPAALBAVOLEVOU TOU KEPAUVOU,
GAREC EEWTEPLKES SUVALIELS KAl ETIBPATELC.

5. H taipooa eyynon KaAGITTEL JOVo Ta UALKA JEPN TOU TIpOIoVToG, Aev

KAAUTITEL TO AOYLOULKS (£[TE TG SOny ElTe TPITWY KATAOKEUAOTEMV) yla T0

OTI0{0 TIaPEXETAL 1 TIPOKELTAL VoL LOXUOEL Lo ABELA XPAOTIC TS TOV TEMKS

XPHOTN A XWPLOTEC SNAWGELG EyyONONG A EEPETELS OTd TNV £yyONON.

EEQupETELg Kat tEPLOPLOpOL

Me e€aipean Twv Gowv avadépovTal avwTépw, N Sony Sev TTapEXEL Kapio

£yy0Non (PN, CWTNEA, EK TOU VOHOU A GAAN) 600V adopd Ty TotdTnta,

v entidoon, TNV akpipeLla, Tnv aglomiotia, mv KATAAANAGTNTA TOU

TIPOIOVTOG 1y Tou )\okumou TIOU TIAPEXETA 1) GUVOSEVEL TO TIPOIOV, Lot

cuwsmmzvo okomo. Ev n toxvovoa vouoem\a AMayopPEVEL n)\npux n

HEPLKWC TNV Tiapolaa eEaipean, n Sony eEaLpel 1 TEpLopilet Ty eyyinar

TNG MOVO OTN HEYLOTN EKTAON TIOU ETUTPETEL N LOXVOUOX VOpOBETa.

OnoladAoTe eyyunon n orola dev egatpeitat MARPWC (aTo HETPO TIOU

TO ETUTPETIEL O LOXVWY VOLOG) Bat TEPLOPITETaL 0TN SLAPKELQ LOXVOG TNG

Tapoloag eyyunong,

H povasiki uroxpéwan tng Sony, oUppwva He Ty Ttapoboa eyyonon,

€lval n ETILOKEUN 1) N QVTIKATAOTAON TTPOIOVTWY TIOU UTMTOKEWVTAL OTOUS

6pOUC Kal GLVBHKEC TG EyyONong. H Sony 5ev EUBOVETAL YL OTOLABATIOTE

AMWAEL 1) {NULE TTIOU OXETITETAL KE TA TIPOIOVTA, TO OEPPLS, TNV TTapoUoa

£YY0NOn, OUTEPUAQUBAVOLEVY TV OLKOVOMLKW KaL QUMWY QTWAEWY,

TOU TLUAKATOS TIOU KATARAABNKE IOt TNV ayopd TOU TIPOIOVTOG, TNG

QATWAELAG KEPBWY, ELOOSUATOC, SESOHEVWY, ATIOAQUONG iy xpnon< ToU

TIPOIOVTOG f OMOLWVEATIOTE OUVBEBELEVWY TIpGIGVTWY - TG GHEAG,

TIOPEUTIITTOUOC 1 EMAKOAOUBNG AMWAELAG A Tnpiag akdpn Kat av auth n

anwAew ) {npia apopd o

« Mewwpévn Aettoupyla iy in Aettoupyia Tou TpoiovToc A GUVSESEHEVWY

TIPOIGVTWY Adyw EAATTWHATOV f 1N SLABECIOTATAC KO TV TTEP(080

TI0U QTG BploKeTal 0T Sony 1) OF PEASE Tou BikThou ASN, N oTtola

TIPOKAAETE BLAKOTIF TG SLABESIHBTNTAC TOU TIPOIGVTOC, ATHAEL

XPEVOU XPAGTN 1) SLAKOTT TG £pYaaiag.

Napoxn avakpiBWy TANPoGoELDY Tou INTHBNKAY amd To TPOIdY i and

UVSEBEHEVa TIPOLBVTaL

* ZHG 1 AMGAELQ AOVIOUKGY T(POYPAHATIY ) ABGIPOUHEVIDY HEOWY
QOBAKEUONC SESOUEVWY

* MoAOVOELG a6 100G 1) GAAEG auTiec,

Ta QVWTEPW (OXUOLY VIO ATIWAELEG Kl {NHLEG TTOU UTTOKEWVTAL OF

OLEOSITIOTE VEVIKES APXES LKAV, OUMMEPIAAUBAVOUEVNG TNG OHEAELC 1y

AWV aSIKOTIPAELRY, ABETNONG OUMBAGNG, PNTHG ) CLWTTNPAG EYYUNGNG

Kt QIOATNG EUBLYNG (akBpA Kat Yl BEPATa YLt Ta oToia n Sony 1

HEAOG ToL SIkTUoU ASN EXEL EL5OTTOINBEL yLa TNV TOAVATNTA TIPGKANONG

TETOWWV {NHLV)

370 PETPO TTOU 1) LOXVOUTX VOHOBEDI AMayOPEVEL 1) TIEPLOPITEL AUTEG

TI¢ eEQUPETELC £UBUVNG, N Sony EEQIPE | TEEPLOPITEL TNV EVBOVN TG

HOVO 0T PEYLOTN EKTAON TTOU TNG EMUTPENEL 1) LoXUOUOQ vopoBEoia. Mol

TIOPABELYHA, HEPIKA KPATN aTayopeUiouy TN e£aipEDN 1) TOV TTEPLOPLOUS

TNHUY TIOL OPEIAOVTAL OE APEELT, O BAPLA QUEAELQ, OF €K TPOBETEWS

TOPATTTWHG, O BGAO KL TAPOUOLES TPGEELC. 7€ Kapi(a TepiTTwon, n

£0B0VN TG Sony KaTd TNV TaPOUoa eyyinan 5ev UMepBaiveL TV TUyr

TI0L KaTaBARBNKE YLal TNV ayopd Tou TPGIBVTOC, WOT6GO Qv N LaXUOUsK

VOLI0BEGIO ETITPETIEL GVO TIEPIOPLOMOLE EVBUVEY LYNAGTEPOL BaBLIOD,

8at LoY0OUY Ot TEAELTaOL

AUTAHATOG TOU KATOXOU TWV TIVEUUATIKWY SIKALWHATWY TOU OHKOU.
Metapeite otnv akdroudn SievBuvan URL kat SlaBdote tn oeAiba.
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/22/

* OLUTINPEGIEG TTOU TIPOODEPOVTAL TG TPLTOUG EVBEXETAL VX
TPOTIOMOLNBOUY, VA QVATTAACUV ) VOl TEPHATIOTOOV XWPIS TIPONYOUMEVN
ewdoroinan. H Sony dev dpépet kapia uBOVN o€ TETOLOL ElSOUg
TIEPUTTWTELC,

Eupwrtaiks Eyyonan Sony

Ayamnté meAdT,

F0C EUXAPLOTOULIE TTOU (tyOPAGATE QUTS TO TIPGIY TG Sony. EATI{oUE

VO LEIVETE (KQVOTTOLNLEVOL At TN XPAOT TOU. TNV amiBavn TepimTwon

TIOU TO TIPOIdY GG XPELQOTEL GEPPLS (ETTLOKEUR) KT T BLAPKELD TG

£yYUNONC, TIAPAKAAEIOTE vl ETTKOWWVAGTE LIE TO KATAOTNLC QyOPAS

1 | £va HEAOC TOU BIKTU0U EEOUGLOBOTNEVWY GEPPRIC pag (ASN)

TN EUpWTTaKAC OIKOVOLLKAG Z6vng (EOZ) 1 Kal AAAWY XWPGY TIOu

QUaEPOVTAL 0 QUTA TNV EyYUNCN 1 GTa GUVOSELOVTA AUTAY PUAAGSLEL

(Meptoxi K&Auwng TG Eyyonang). Mopeite va Bpe(te AEMTOUEPELEG yia

Ta LEAN TOU BIKTUOU 10 ASN, GTOUC TNAEDWVIKOUC KATAAGYOUC, GTOUC

KATaABYOUG TIPOIOVTWY [10KG KOIL OTLG OTOGEALBEC, HOG, Mal vt QTTOPUYETE

KABE TTEPLTTH TAAUTIWPID, 0T OUVIGTOULE val SLaBACETE TPOOEKTIKA TO

EVXELIBLO XPAONC TIPOTOU VAl EPBETE GE ETaH LiE TOV TPOPNBEUTA 0ag A

0 5IKTUO EEOUGLOBOTNLEVWY TEPBLC LA,

H Eyyonon Zag

H mapotoa eyyonon UL yia To TTPoi6v TG Sony Tou ayopaoate, e’

GO0V KATL TETOLO aVadEPETaL 0Ta GUAAESLAL TTOU aUVOSEVAY TO TIPOIOV

00, Und TV TPOUTIOBEDN OTL ayopdoTnke evidg TN Meploxric Kahupng

g Eyyonong,

Me T Tapotoa, 1 Sony EyyudTal 6Tt To TPoidv eival amaAAaypévo

Qrtd K&BE EAGTTWH OXETICOLEVO HE TO UAKA f) TV KATAOKEUA, yia it

TiEPioSo AYO ETQN artd Ty NUEPOUNVIa TG apXIKAG ayopdas. H appodia

VIO VaL TIPOOBEPEL KL Ve EKTTANPUICEL TV TIapOUOa EyyUNaN, ETapEia

Sony, Elvat QUTH TIOL AVAEPETAL o' AUTAY TNV EyyOnon f 0T GUVOSEUOY

QUTAY GUAAGSIO TN XWPQ GTIOU ETLBIKETAL ) ETTIOKEUT KOTG T SLAPKELY

™G Eyyunong,

Ed, evtdq TG MEPLEEOL £yyUNaNG, ATOSELXBEL EAATTWHATIKG TO TPOIOV

(Qmé TV nuEPoUNVia TG APXIKAG ayopas) Adyw akaTEAANAWY UKWV

) KATAOKEUNG, N Sony 1y éva EAOG Tou SIKTUOL EE0UCIOB0TNHEVWY

7¢pBic ASN NG Meploxiic KaAuwng TG Eyyinang Ba emiokevdoet f

Ba QUTIKATAOTAOEL (Kat’ eMAOYH TNG Sony) xwpig emBdpuvon yia

EPYATIKG 1} AVTAAAAKTIKG, TO TIPOLOV ) TO EAQTTWHATIKG EEQPTHAHATA TOU,

EVTOG EVAOYOU XPOVOU, BAOEL Twv SPWV Kat SUVBNKWY TIOL EKTIBEVTAL

TapakdTw. H Sony Kat Tat HEAN TOU SIKTHOL EEUOIOBOTNHEVWY

7€pBIC ASN HTTOPOLY VO QVTIKATAOTAGOLY EAQTTWHOTIKG TIPOIOVTa

€EapTALATA HE Véa 1) QVaKuKAWHEVA TIPOiGVTa ) EEapTApaTa. DA Ta

TIPOIOVTAL KOl EEAPTALTA TIOU £XOLV aVTIKATAOTABEL yivovtat BlokTnola

™e Sony.

‘Opot

1. EMIOKEUEC SUVAIEL TS TapoUo0E EyYONONG B TTAPEXOVTAL POV £V

TIPOGKOULOBEL TO TIPWTOTUTIO TIHOABYLO A N ATIESELEN TWANGNG, (HE TNV

£VBELEN TNG NUEPOUNVIAS atyOPGS, TOU LOVTEAOU TOU TPOIOVTOG Kal TG

EMwvLpiac ToU EUTEP0L) Hadi LE To EAATTWHATIKG TIPOIGY EVIOE TNG

TEPLO6OU EyYONONG. H Sony Kat Ta HEAN Tou SIKTU0U EE0UGLOBOTNLEVWY

3£pPIc ASN HTopodv va apvnBo0v Tn Swped ETTLOKELR KOTd TNy TEPI060

£YYUROEWG EQY SEV TIPOOKOPLOBOUY Ta TIPOOVADEPSLIEVA EyyPada 1 EGV

SEV TPOKUTITOLY AT QUTA N NHEPOLNVIC AYOPAC, TO TIPOIOV 1 TO HOVTEAD

TOU TIPOISVTOC, f N EMWVUHIA TOU ERTIEPOU. H TTapoloa eyylnon Sev IoXVEL

£4v 0 TOMOC TOU LIOVTEAOU 1 O GELDLAKAC aPLBIAS TOU TIPOIBVTOS EXEL

QAAOLWBEL, Slaypadel, apaLPEBEL A KATOOTEL SUGAVAYVWCTOG

Ta Speva vopLpa HpaTé oag
O KATAVIAWTA EXEL EVavTL TG SONY Tal SIKALHLATA TIOL ATOPPEOUY
Qné Ty mapovoa yyinan, cOHPWVA LE TOUG GPOUG TOU TIEPLEXOVTAL OE
QUTAY, XwPIC va TapaBLEdovTal Ta SIKALHUATA Tou TTou TINYAouY oS
TV LoXUOUGK EBVLKT VOLOBEGIAl GXETIKA HIE TNV TTWANGN KATAVAAWTLKGY
TIPOIBVTWV. H TOpOUGa EyyUNGN SEV BlVEL T VOLLLG SLKALBLATE TTOU
EVBEXOHEVWC VOl EXETE, OUTE EKEIVO TIOU 5EV LTOPOUY v EEQLPEBODY 1

VOl TTEPLOPLOTONY, OUTE SLKALBLIOTE 0T EVAVTIOV TWV TIPOCHTIWY At Tl
oTola ayOP&OTTE TO TTPOIAV. H SLEKSIKNON OTOLWVBHATIOTE SKALWUATWY
00 EVATIOKELTAL ATOKAELOTIKG OE £06C,

SONY EUROPE B.V. e Stakputikd titho Sony Hellas (Sony Europe BY.,
Greek Branch)

Apapouaiou Xahavspiou 18-20, 151 25 Mapddeloog Auapousiou, ABAva,
EAAGSO

TAA. 2111988791 (arté EAAGSQ yia KAAGELS T6G0 a6 0TaBepd 600 Kat
Qo Kwnto)

TAA. 800 91150 (@t KOTIPO yia KAROELS T6G0 amé 0TaBEpd 600 Kal amé
Kwnto)

E-mail: customersupport. EL@eu.sony.com
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